|нформацйно-аналтичне видання громадсько! «ПИпшришуй Зшубпр Урпцеши» 
органйзацй «Стлка в!рмен Укра!ни» ибп шиЦици о -Убпил6шуши Виипби 


На щор1чний 
конференц! Сшлки 
в1рмен учасники зая- 
вили про приеднання 

| до органйзаци ка1лькох 
етн1чних громадсь- 
ких об'еднань. За 
‚ 1хн1ми шдрахунками, 
загалом в Украйн1 
нараховуеться 
п1вм1льйона член1в 
| громади. Представ- 
ники д1аспори хочуть 
сшвпрацювати, зокре- 
ма, для збереження 
сво1х нацональних та 
культурних особли- 
востей. Пропонують 
факультативно викла- 
дати в1рменську мову 
в початков1й школи, 
домагатися визнан- 
ня укра!нськими 
осв1тянами атестатав, 
виданихув1рменських 
школах. А ще - буду- 
вати церкви, щоб не 
лише розвивати свою 
культуру, ай долучати 
до не! укратнщв. 


ПЕРШИЙ, 
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О М ЕСТ 


Втання Президента Украшни Виктора Януковича 
Президенту Республики Врменя сержу Саргсяну 
[3 20-руччям незалежност! Республжи Вфменя 


Шановний 
Серже Азатовичу! 

Вд 1мен! народу Украйни 
та вд себе особисто ытаю Вас 
13 20-р1ччям незалежност! 
Республщки Врменйя. 

[з задоволенням хочу наго- 
лосити на 1стотй активзаци 
двосторонн1х в1дносин на 
нинйпньому еташ. 


Переконаний, що взаемна 
зац1кавлен1сть у подальшо- 
му розвитков1 укра!нсько- 
врменського партнерства на 
основ1 взаеморозум1ння та 
дов1ри сприятиме реал1заци 
досягнутих домовленостей 1 
виришенню актуальних питань 
сшвпрац Украни та Республки 
Врменя. 


Бажаю Вам, шановний 
Серже Азатовичу, м1 щного 
здоров'я та подальших успгав 
у Вапций в1дпов1дальн1й 
державшйй дяльнос71, а друж- 
ньому врменському народов1 
— благополуччя та процтання. 

З повагою 

Виктор ЯНУКОВИЧ 


В/лен Шатворян: новий Президент Всеукраннськот 
асошацй «Стлка вфмен Украшни» —(офшийнЕ повидомлеНня) 


21 листопада в Киев! пройшла чергова зытно-виборна 
конференщ1я Всеукра!нсько1 АсощацИ громадських 
органйзащй «Сшлка вырмен Укра1ни». 

У ый взяли участь понад сорок делегат1в 1 гостей зумх 
реговв Укра1ни, а також Надзвичайний посол В1рменй 
в Укра1н! Андравхк Манукян, Глава укра! нсько! епархИ 
В!рменсько! Апостольсько] церкви архепископ Григор!с 
Бун1атян, представники в!рменського духовенства та 
врменсько! молод! Украни. 

У зытшй допов1д1 конференций президент СВУ Айк 
Памбухчян розповв про виконану роботу за пер!од з 2006 
по 2011 роки. Також були заслухан! зыти про виконану 
роботу регональних кер1вниюв СВУ. Шсля детального 1 
защкавленого обговорення робота Сшлки ырмен Украйни 
була визнана задов!льною. 

Президент СВУ Айк Памбухчян подякував присутн!м за 
ощ1нку роботи СВУ за звытний пер1од 1 запропонував нову 
кандидатуру на посаду президента органйзаци В1лена 
Шатворяна, охарактеризувавши його як досв!дченого 
кер1вника, здатного г1дно очолити роботу Сшлки в!рмен 
Укра1ни. Одноголосно Ейлен Шатворян був обраний новим 
президентом Всеукрайнсько! асошаци «Сшлка в1рмен 
Украни». 

До присутех звернувся Надзвичайний посол В1рменй 
в Укра1н1 Андранк Манукян, який подякував Айку Пам- 
бухчяну за богатор1чну працю та шдтримку в!рменсько! 


дласпори Украни та притав В1лена Шатворяна з почес- 
ним обранням та висловив сподвання, що новий пре- 
зидент буде докладати максимальн! зусилля, спрямован! 
на об'еднання 1 змщнення в!рменських громад Украйни, 
збереження 1 розвиток р1дно! мови та нац1онально! 
культурно-1сторично]! спадщини, патр!отичне виховання 
врменсько]! молод!, змщнення багатов!кових укра1нсько- 
врменських кульгурних 1 дружейх зв'яз® в. 

Новообраний президент Сшлки врмен Украни В1лен 
Шатворян подякував присутн1м за виявлену дов у 1 
ознайомив з пр1оритетними напрямками д1яльност! 
орга зациу 2011-2016 роках. 

Нагадаемо, що Всеукра1нська асощацщя громадських 
органйзащй «Сшлка в1рмен Укра1ни» була створена в 2001 
роц1. Асощащя е найб1льшою в1рменською громадсь- 
кою органй1защею, яка об'еднуе в1рменськ! громади вах 
реповв Украни. 

Зг1дно з прийнятим статутом президент СВУ 
обираеться строком на п'ять ровв. Ранйше президентами 
СВУ обиралися народний депутат Верховно! Ради Украйни 
Нвер Мятарян та всесвтньо ыдомий внорежисер Роман 
Балаян. Головним напрямком роботи Сшлки в!рмен 
Украни е культурно-просытницька д1яльн1сть серед 
швм1льйонно] врменсько! даспори Укра1ни. 

Фото Самвела Азизяна 


= 
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В. Шатворян: Вшмени нжоли не вдчували в Укранн 
недружнього ставлення до себе 


Е президент Всеукрайнсько! асощацй «Союз 
в1рмен Укра1ни» В1лен Шатворян в коментар! УНН 
розповйв про те, як живеться в!рменам в Украл! 1 про те, 
як вони беруть участь у поттичному 1 культурному житт! 
крани. 

«В1рмени нколи не вдчували в Укра1н! недружнього 
ставлення до себе, освальки укра1нц! - дуже толерантний 
народ до вах нащональностей. [ врмени почувають себе 
повнощнними громадянами Укра{ни», - зазначив В. Шат- 
ворян. 


За його словами, в1рмени, яв! проживають на територй 
Украйни, готов] захищати Й як свою радну землю, осальки 
також защкавлен1, щоб крана насправд! процтала. 

«Украйна - другий д!м для в!рмен. Вони докладають 
усх зусиль для шдняття авторитету крани, тим самим 
шдн!1маючи також 1 сый авторитет. В!рмени - це чуйн! 
навзаемн! зв'язки люди, вони приймаютьукра!нську куль- 
туру1вносять свою частку в не’, - сказав В. Шатворян. 

Вн нагадав, що сьогодн! дуже багато в!рмен, серед 
яких ткар1, вчен1, ынематограф1сти, спортсмени, - вкла- 
дають сво! сили «у змщнення нашо! держави». 

В. Шатворян, як новий президент «Союзу в1рмен 
Укра1ни» пообщяв, у свою чергу, докладати макси- 
мум зусиль, спрямованих на об'еднання 1 змщнення 
врменських громад Укра1ни, збереження ! розвиток рАдно! 
мови та нац1онально! культурно-1сторично! спадщини, 
змщнення багатовкових укра1нсько-в!рменських куль- 
турних! дружех зв'язю в. 

Якповндомляв УНН, 21 листопада в Киев! пройшла чер- 
гова зытно-виборна конференщя Всеукра!нсько! Асощаци 
громадських орган1защй «Сшлка в!рмен Укра1ни». У нй 
взяли участь понад сорок делегал\в 1 гостей з у‹х рейон1в 
Укра1ни, а також Надзвичайний посол В1рменй в Укра1н1 
Андранк Манукян, Глава Украйнсько! епархй В!рменсько1 
Апостольсько! церкви арх1епископ Григор1с Бунйатян, 
представники в1рменського духовенства та в!рменсько! 
молод! Украни. 

Президентом було обрано В1лена Шатворяна. 

КИ. 23 листопада. УНН. 


Миндиаспоры Армении поздравило Вилена Шатворяна 
с избранием главой союза армян Украины 


нению 


оне ве 


в сообщении. 


инистерство диаспоры 
Республики Армения 
поздравило Вилена Шат- 
воряна с избранием главой 
Союза армян Украины. 
«Уверены, что Вы про- 
должите дело по сохра- 
армянской 
национальной идентич- 
ности и укреплению 
украинско-армянских 
дружеских связей, будете 
активными участниками 
всеармянских программ 
Министерства диаспоры 
Республики Армения, 
способствующими плодот- 
ворному сотрудничеству 
Армения-Диаспора. 
Можете быть уверены: 
Министерство диаспоры 
Республики Армения гото- 
во всячески поддержать 
Вас как в осуществлении 
вышеуказанных целей, 
так и в разработке и осу- 
ществлении совместных 
программ», — 


говорится 
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Диаспора продолжает объединять 
этнических армян Украины 


16 декабря 2011 года состоялась 
ежегодная конференция 
Ассоциации общественных 
организаций «Союзармян Украины». 


В конференции приняли участие 
более 40 делегатов из всех областей 
Украины, представлявших разные 
формы объединения армянских 
общин. Руководил работой конферен- 
ции глава САУ Вилен Шатворян. 

Приветственные напутствия 
участникам конференции высказали 
Чрезвычайный и Полномочный 
посол Республики Армения в Укра- 
ине Андраник Манукян, народные 
депутаты Украины Иван Попеску 
и Максим Луцкий, представитель 
духовенства иеромонах Левон Гулян, 
представители Кабинета Министров 
Украины, почетный консул Респу- 
блики Армения в Украине Армен 
Асланян. Было озвучено приветствие 
Министерства диаспоры Армении. 

В частности, глава САУ Вилен 
Шатворян призвал соотечествен- 
ников объединиться для успешного 
развития диаспоры. «Союз армян 
Украины открыт для всех желающих 
и тех, кому неравнодушно будущее 
армян Украины», - заявил глава САУ. 


В ходе конференции была опти- 
мизирована управленческая струк- 
тура САУ, внесены изменения в Устав 
Ассоциации, что позволит армянской 
диаспоре эффективно отвечать 
наактуальные вызовы, возникающие 
перед ней сегодня. 

Глава Национального Конгресса 


армян Украины Ашот Аванесян 
и Глава Ассоциации армянской 
молодежи Украины Давид Мкртчян 
объявили о вхождении возглавляе- 
мых ими организаций в Союз Армян 
Украины. Таким образом, САУ стано- 
вится единой организацией, которая 
объединяет армян Украины. 
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«ОГУ ТОЧ» ЗВЕРЬ БООЧЕРЧИЙ 


Ве. : за к! ы 


бпишбр «ПКУ» бп бшпшр лббпипопшбБпр Уббилпибпьй ибпр п:ббошб 
ВшбшюотпипЧр обпоробшба брбп 6 фиршбшупея 6УЧпоищшй мшррбп бпурббпр 
Обпумушопеой $ @брп: 


Зпуи 6 УЧрёпП 13-Ви, 
бпишьр «@ПГУП» иибтбшпши 
шбрп[папшибрпр УбушрппипЕЧ 
мбпр п баошЦу пш)Уушушуи 
бшпгпишпшш 6 ишушу 
дшри\апнаи р ИЧрпЧчшб мии бр 
зб шиший` «Црпубийшуш»-П 
ЧЕЧишпуп: УрэпашоЧ шип Ибруш 
ЕВИ 33 У2щутпыер Чшршпшр 
ЗшчуйЦ Тпппи]шур, ЗРСУ 
СЧитшш)й шибишшЬм Ц рир 
ЧпЧа]шур, ЗРСИУ Ччбимрпишуши 
Чшпушуши дпппЧй шипш И бр 
Чшааби Зшупепуир Ц пл. 6пЧщий 
Эпплиир, ЗРСУ Фшпрай Зпершп]ши 
апшпшишир миопии Пш|Упий 
Зиппа] шип, ЗРСУ Зш]шишшир 
ибпуш] шопед;упев] ши шуопби 
Ч2тм Ашашпушур, ршаЧшейч ш/ 
пупепбп: Опшапй ушачшувпар и 6пи 
би ЗшИшушу Ршпбаппбшуши 
Сипиш пер Урперв] пер 
(ЗРСИЦ, Фпшиирш), Зш]Цшуши 
Уршупе ей пеипеЧишийпиее ши 
и Чицепшапитне] ши Убимптир 
(ЗПР, Бишш), пу! ае 
Еугоре-п (Ре апш) и Зш]Уушуши 
бшпишргршшбитевВ | ш\ 
пеипеишир рии ППЧишипшУр 
(35 ПГЗ, Зшшимши): УпПУбиЙшуш 
опшарпп ИшУЧшфФрРишишЦипЦие/ 
Е бЦпобшивишопип Ур «У зшупуе 
2007-2013» бпшапр Ууппуро: Опшапр 
Ишшишии Е шподЦппё пиши пЕр 
ЧУ2шЦпееши пи Эшошуапев пе‘ 
аишишиб [п Ц пе шшбщшиЕпЧ 
Ш] ушуши бшпишпшшбмшуши 
дшошиатев | шип ИЦИпЧшб 
шп Чибрро: РшаЧши рпирпЦЧ 
Вшопби 6УшЧ Пш] пуп. ЧЦппа] шп: 
Ц] ипевбми бпшапр ЧУЧшиури 
юрпиубору Уши ОюШЬ поу6ппьв ши 
ибо Аушуш пеушиЧшр ЗаЧАш би 
Чраппуир и З&ПЕЗ муорби УшиуЧЕ 
Чшрпшщемуитп: Убпупеу рп ппрпуий 
Юпиури шиша Иши 33 УршУупеер 
ошршипшр ЗшоуЧрРу Типпи] шУр: 
«Упувишуш» бпшарпро Чпзшаашури 
ПшУшаппбшЦопие ши шИпиеп ПРУр Е 
цишбпбпеЧ, ппо дшЧшишур пиешо- 
рп! вп Чиш 19161 бшпишишшЕ- 
имшушу дшошапие] ши шибшишу 
шп ийо` Пбишапиипив ип ибо 
имшбиЧиппш ип шим шапш ушу 
пепппев] пе ИбриЦц, пппор 
Уи; ш] 99 шибшум 60 61ЕГ: 
Опшапй ЧшаЧшибпшр; би 
ш2ишиб: 6 ЧшиишЧппшшби 
Веши)ш[ пеппое пе броЦц` 
Ш ошшишЕ дриб прибпр 
Шиш 9Чшур, Пш)Уушушуи 
бшпишпшшблш Ци дшош апице ши 
уши Чш Ур Пшишршушуши 
Впашбпев] ши &ишЦпрУш Ир 
и ши пшиушрш упее] шЦЦ 
шрошЧё| Вшиши 61 пшра бп: 
ЗшЧшрчуры Пи] ушуш\ Чзшупцешупи 
шош папе] ши шщшИшшиЧш Ур 
и шпоиппИш Ур аршПпУупй 
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ОЗУ &ИГУОГОЛУЦЧ А, ОПЗ 


, И 
Зи ушцш@ бшплипишбтшцшб дшошбопувушбр @ЧАпЧ шо 
мшит@бпр эмбошрпшбр` «Цпоборици»-р ОбУбипуп бпышибпьо: 


Ш ушушу и бЧппшшушу УшаЧшубпшиее п бп: Е пбишашупе Ч |пшопеар; Ушшиш Ци брй ПпшоаппбЧ ши 
бпшоарш Чип! Аш Цшуши пе БЧпопщшуши ВшЧшп ши бршапёепр Убшишое Вишрш Чипоее]шУр: 
бшпишрпшщемшуши шрруйцибпр шшбщш тепер: Ч Убпшопьи Е 926 Ц ЗрРУуп @рбприбрИ, Тшипру 
Опшапй зпэшишЦибрпьИ Вш2Чшо Ч ш\ ИщинлшЦпчЦ Чауа |баЧ4Чп{Ц  Эптишшвилушимй, Пил пий. и Чпби ЧиппашЦибпр, ЗЭЙЕЗЧУр, 
У2ши ЧЕ Е мшбрпр ршаш: Ц ршЧшуши ри пбошо Ципи  ЧшийшЧипшщеи Упуби Зшришашип] шир и УшуЦцЕ| 
чшпшщбм] шой, Поушби ИшЫ 1974. 
Уцчшап ЗпЧелуй Уппуро ВАЧишипЧшб Ц 
Ибпушуие и ши УшиишишрИ УЧппуп9 
И6Уш ЧшпЧипя ЗУПЕАЧ-р (Рищшш) 
НшЦшршбпЕ пп: 2011. ВпцибЧрёпр 
ППпее]шУр мЦушШбрр 2м6Чшршур 
Ибпшопи! Е УЧпм 250,000 еЧш/аш9Чшб 
фшчцишетпепр: Чи бпшаррор 
ИшршёбриЧы Е Чпчви Зи шашпуши ри 
иЧрпЦшб Чр ш2|Ишиштпяпур 
Пиешорпии: «УпуЧвиршУш» - п ЧЕЧишпур 
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20 ноября в армянском культурном центре в Гааге 

ив Украинском католическом университете 

во Львове состоялась презентация документального 
фильма «Армянское наследие Европы», созданного 
при финансовой и организационной поддержке 
Харьковского Благотворительного фонда «Ренессанс». 
Генеральный продюсер фильма Александр Аваков, 
автор идеи Тигран Авакян, режиссер Валерий Балаян. 
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7 ты 


В Украине и Европе продолжается презентация 
фильма «Армянское наследие Европы» 


< 


В Гааге фильм был представлен зрите- 
лям на английском языке. В презентации 
принял участие активный деятель армян- 
ской диаспоры Украины и сопродюсер 
фильма-Артем Караджян, во Львове фильм 
был презентован Тиграном Авакяном. 

23 ноября в Доме кино (г. Киев) состоя- 
лась презентация фильма на украинском 
языке, а 7 декабря документальный 
фильм «Армянское наследие Европы» 
увидели сразу в двух украинских городах — 
Харькове и Одессе. 

Фильм «Армянское наследие Евро- 
пы» раскрывает малознакомые факты 
из жизни армянской диаспоры, которая 
нашла свою вторую родину в Украине, 
Польше, Австрии и других странах Вос- 
точной Европы. Документальный фильм 
также открывает большой культурный 
проектпоизучению и популяризации исто- 
рии и путей развития армянских общин 
в странах Европы, их влияние на развитие 
этих стран практически во всех сферах 
культуры, науки, искусства и технологий. 

Фильм рассказывает о трагическом 
месте судьбы армянского народа в миро- 
вой истории, о причинах появления 
армянской общины, ее истории, ее памят- 
никах, о вкладе армян в историю и раз- 
витие Украины. 

Презентация фильма прошла в октя- 
бре этого года в Ереване, в рамках заседа- 
ния Европейского директората Всеобщего 
Армянского благотворительного фонда 
(АСВУ). Как тогда отметил глава укра- 


инской делегации Арсен Аваков, фильм 
вызвал большой интерес как представи- 
телей европейского директората АСВО, 
так и представителей власти Армении. 
По словам Арсена Авакова, уже достиг- 
нута договоренность о показе фильма 
по центральному телевидению Армении, 
кроме того, ведутся переговоры и презен- 
тации проекта в Европарламенте. 

После презентации в Киеве пока- 
зы фильма пройдут во всех городах 
Украины, где есть армянские общины. 
По словам авторов, документальный 
фильм «Армянское наследие Европы» 
призван открыть незнакомые факты 
из жизни армянской диаспоры, которая 
нашла свою вторую Родину в Украине, 
в частности, в Крыму, Львове, Каменец- 
Подольском, Черновцах, Харькове и за ее 
пределами - в Польше и Австрии. 

РапАВМЕМТАМ. Ме 


Встреча украинской делегации с руководством АСВИ 
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Арсен Аваков: Мы наладили сотрудничество 
с Европейским парламентом! 


5 декабря в культурном центре 
Тоиг&Тах1$, в Брюсселе, в рамках 
выставки «Первопроходцы в изуче- 
нии армянского архитектурного 
наследия», которая проходит под 
эгидой европейской комиссии 
«Си иге 2007-2013» Союза Европы, 
состоялась презентация фильма 
«Армянское наследие Европы». 
Фильм, создателем которого является 
Благотворительный фонд «Ренессанс» 
(Харьков), собрал большое количество 
зрителей, в том числе ученых евро- 


пейских университетов и научных . 


центров Франции и Бельгии, пред- 
ставителей интеллигенции, 
студентов-историков 
и всех, кто интере- 
суется культурным 
наследием Европы. 
Зрители отметили 
весомый вклад фонда 
«Ренессанс» в возрож- 
дение и сохранение 
уникальной армянской 
культуры, в изучение 
влияния армянской 
диаспоры на разви- 
тие культуры многих 
европейских стран, актуальность 
развития международных связей 
именно на базе аутентичных культур, 
признания равноправия наций, изу- 
чения истории европейских народов 
и уважения кней. 


На презентации фильма кураторы 
мероприятия отметили, что такие 
кульгурологические проекты имеют, 
прежде всего, огромное развиваю- 
щее значение, позволяют 
сохранить и увековечить 
уникальность и аутен- 
тичность нации в век 
глобализации, передать 
будущим поколениям 
любовь и уважение к своей 
истории, воспитать у моло- 
дежи уважение ко всем 
нациям и культурам. 
Президент Благотво- 
рительного фонда 

«Ренессанс» Арсен 
Аваков выразил 
благодарность 
Европейскому Союзу 
за возможность презен- 
товать фильм на столь 
высоком международном 
уровне и отметил, что 
это - начало широкомас- 
штабного проекта Фонда 
по сбережению истори- 
ческой памяти народов, 
населяющих Украину. 
«Мы считаем, что этот первый фильм 
позволил нам выйти на серьезный 
европейский уровень, презентовать 
Украину как страну, которая раз- 
деляет европейские ценности, с ува- 
жением относится ко всем нациям 
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и готова достойно представлять свое 
культурное наследие в семье европей- 
ских народов. В наших планах - даль- 
нейшая работа по популяризации 
Украины, ее уникальной 
культуры, ее многона- 
ционального талантливого 
европейского народа. 
В частности, уже в сле- 
дующем году мы начинаем 
масштабный гуманитарно- 
информационный проект, 
посвященный Трипольской 
культуре. Я уверен, что 
этот исторический и куль- 
турный феномен заслужи- 
вает внимания широкой 
общественности не только 
Украины, но и Европы. Мы 
надеемся, что по итогам этой нашей 
работы появится не только куль- 
турологический проект, но и будут 
опубликованы некоторые инте- 
ресные научные работы», - сказал 
президент фонда «Ренессанс». 
На начало 2012 года запланирован 
широкомасштабный показ фильма 
«Армянское наследие Европы» в Евро- 
парламенте, где фонд «Ренессанс» 
планирует презентовать и некоторые 
другие свои проекты. 

Фильм «Армянское наследие Евро- 
пы» доступен пользователям Интер- 
нета по адресу: 

ЬЁЕр: / /1аупое.иа/пемз /п90928 
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Творческий вечер заслуженной артистки Украины 
| | 


Тамары Аветисян 


В музее Шолома-Алейхема при содействии Киевской 
армянской общины и Рага]апо\у-АВТ состоялось 
незабываемое для еврейского и армянского 
сообщества событие - творческий вечер Заслуженной 
артистки Украины и Заслуженного деятеля еврейской 


культуры Тамары Аветисян. 


На вечере присутствова- 
ли Первый Чрезвычайный 
посол Украины в Армении 
Александр Божко, вдова 
С. Параджанова Светлана 
Щербатюк, сын извест- 
ного писателя Григория 
Полянкера, председатель 
Киевской армянской 
общины Тигран Карагезян, 
исполнительный директор 
Союза армян Украины 
Ашот Марутян, замести- 
тель председателя Армян- 
ского общества культурных 
связей Елена Оганесян, 
известный журналист 
Семен Шехтман, редактор 
армянской газеты «Арагац» 
Женя Церунян. 

Творческий вечер Тама- 
ры Аветисян поистине 
стал вечером дружбы. Он 
объединил людей разных 
национальностей и был 
полон приятных сюр- 
призов и неожиданных 
открытий. Любая встреча 
с Тамарой Аветисян вызы- 
вает неизменный интерес 
и занимает достойное 
место в ряду значимых 
событий культурной жизни 
столицы. Для киевской 
публики стало открытием 
многогранное творчество 
артистки, ее острый юмор 
и прекрасный голос. Тама- 
ра Аветисян поведала 
интересные истории из 
жизни великих деятелей 
еврейской культуры - клас- 
сика мировой литературы 
Шолом-Алейхема, выдаю- 
щихся артистов Соломона 
Михоэлса и Вениамина 
Зускина. На вечере также 
прозвучали песни народов 
мира в авторском исполне- 
нии Тамары Аветисян. 

Гости вечера имели воз- 
можность задать любой 
вопрос артистке прямо 
из зала, а по его оконча- 
нии лично пообщаться и 
получить в подарок книгу 
с памятным автографом. 
Тамара Аветисян с удо- 


вольствием отвечала на все 
вопросы, тепло и искренне 
рассказывала о своей 
жизни, друзьях и коллегах. 
Вечер прошел в уютной, 
дружеской и почти домаш- 
ней обстановке. 

Напомним читателям, 
что творческий путь 
Заслуженной артистки 
Украины Тамары Аветисян 
начинался в Ташкенте, 
куда ее семья переехала 
в первые годы советской 
власти из Карабаха. Жили 
скромно, как, впрочем, и 
очень многие в те суровые 
годы. Именно тогда и 
пришло непреодолимое 
желание создавать свой 
мир, своих героев в окру- 
жении театральных кулис. 
Во всяком случае, говорит 
сама Тамара Константи- 
новна, в роду никогда не 
было актеров, но любовь к 
сценическому искусству, 
наверное, оказалась 
природным даром, и она 
выбрала редчайший жанр 
— исполнительница песен 
народов мира. 

С первых лет своей 
творческой деятель- 
ности Тамара Аветисян 
заявила о себе как о само- 
бытном актере с яркой 
творческой индивиду- 
альностью и вскоре по 
праву заняла место одной 
из ведущих артисток 
Киевской филармонии. Ее 
творчество неоднократно 
освещалось на страницах 
украинских газет, в теле- 
визионных программах и 
получало положительную 
оценку ведущих театраль- 
ных критиков страны. 

27 ноября по украин- 
скому государственному 
телеканалу «Культура» 
было показано интервью 
с Заслуженной артисткой 
Украины Тамарой Авети- 
сян. 

Самвел Азизян 
Фото автора 
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Новому поколению необходимо «Новое поколение» 


Журнал ТреМогРаг - это самиздат. 
Единственный молодежный армяно- 
украинский журнал о современной 
культуре. Это уникальный, в своем 
роде, проект, который пишет о том, 
что невозможно найти в Интернете; 
который ищет новых творческих 
людей, рассказывает о молодом 
поколении, делится артхаусными 
проектами, андеграундными идеями, 
анализирует современную армяно- 
украинскую культуру, а главное, 
поднимает социальные, моральные 
и этические проблемы. 

Мы не публикуем новости эко- 
номические, политические. Наши 
читатели, которые надеются найти 
на страницах журнала материал 
в духе «кто не с нами, тот под нами», 
вряд ли удовлетворятся содержимым 
данного издания. Более того, мы 
не принадлежим к той «продвинутой» 
молодежи, которая считает себя 
«пупом Земли» только из-за нацио- 


МИЕГДЕМ Основные рубрики журнала: 


нальной принадлежности, называясь 
при этом «патриотами». 

Мы любим Армению, армянскую 
и украинскую культуры, гордимся 
происхождением и ценим достойных 
людей, но при этом мы смотрим 
на мир сквозь призму актуальных 
социальных проблем, искусства 
и творчества. 

Каждый номер раскрывает опре- 
деленную социальную тему. У жур- 
нала свой штат фотографов, журна- 
листов, художников и редакторов. 
Каждое фото в номерах - авторское. 
Каждая статья - уникальная. С четко 
выраженной авторской позицией, 
с которой читатель может согласить- 
ся или не согласиться. Мы - молодой 
журнал, ожидающий поддержки, мы 
работаем на ту аудиторию, которая 
может конструктивно критиковать, 
направлять, подсказывать и исправ- 
лять ошибки. С каждым номером 
мы становимся все сильнее и силь- 
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нее. Нам всем нужен ТВеМогО)аг 
(«новое поколение»), которое умеет 
высказывать свои мысли, не боится 
рисковать, хочет быть услышанным 
иузнаваемым. 
Осталось самое главное - получить 
ваше расположение. 
С уважением 
главный редактор ТНе№огОаг 
ГИ Зата$ап 


Периодичность выхода 
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Аурнал ТНЕМОВОДВ 


культура (театр, кино, музыка, книги, арт, 
образование, шоу, мода); 

блог (интервью с блоггерами, материалы попу- 
лярных армянских блогов}; 

история (событие, народность, быт, традиции); 
путешествие (страны, где представлена армян- 
ская культура); 

чтение (отрывки из армянской и украинской 
литератур); 

бизнес/общество (успешные идеи, обществен- 
ные деятели, деятели культур); 

личность (эксклюзивное интервью); 
доминанта жизни (правила жизни известных 
кульгурных деятелей); 

мода; 
спорт; 
репортаж; 
обзор. 


Разв 2 месяца, первое число каждого чётного 
месяца. 


Связи, партнеры, медиа партнеры: 


САМУ, газета «Армянский вестник», Рекламное 
агентство «Гефга» (Киев) 


Распространение: 


культурные центры; 
молодежные организации; 
вечеринки; 
дискуссионные клубы; 
пресс-конференции; 
выставки. 


Бр: / /ХеШпзВое$ ит Ыт.сота / 
{Вепог4агта@бта!.сот 


справка ® справка ® справка ® справка ® справка 


Успех молодого 


Признаюсь, когда шла на встречу с талантливым дири- 
жером Сергеем Смбатяном, я хорошо подготовилась. 
До того я знала только, что он талантлив. О таких 
людях, как Сергей Смбатян, недостаточно слышать — 
сними нужно говорить, их нужно видеть в деле. Читая 
его биографию, с каждым новым абзацем я краснела: 
что ни конкурс, то победа. «А мы же почти ровесни- 


ки», - думалая. 


Итак, Сергей Смбатян- 
основатель Государствен- 
ного молодежного оркестра 
Армении и вот уже 5 лет 
художественный руково- 
дитель и главный дирижер 
коллектива. С 13-ти лет он 
начал карьеру скрипача -— 
и здесь его ожидали победы 
на известных конкурсах 
Японии, Румынии, Италии. 
Тогда же Сергей поступает 
в Ереванскую и Москов- 
скую консерватории 
по классам скрипки и сим- 
фодирижирования. Сергей 
Смбатян стоял на одной 
сцене с маэстро Р. Мутти 
и маэстро В. Гергиевым. 
Стоит ли перечислять, 
с какими симфонически- 
ми оркестрами выступал 
Сергей? Лондонский 
симфонический оркестр, 
камерный оркестр Англии, 
симфонический оркестр 
бои ИБапк ЭшЮща, Изра- 
ильский филармонический 
оркестр, Московский акаде- 
мический государственный 
симфонический оркестр... 
После одной из своих побед 
музыкант был приглашен 


на учебу в Королевскую 
Академию Музыки в Лон- 
доне и с сентября 2010 г. 
является аспирантом 
по специальному курсу 
симфодирижирования. 
За год до этого Сергею при- 
суждена была степень кан- 
дидата искусствоведческих 
наук. 

Ему всего 23 года, а он 
с неимоверной самоот- 
дачей заботится о детях: 
в 2009 г. Сергей основал 
и возглавил единственный 
(!) в мире детский оркестр 
ОМ1СЕЕ, музыкантам 
которого всего 10-15 лет. 
Поразил также факт 
из биографии дирижера: 
дебют его в Лондоне состо- 
ялся в феврале 2010 г. 
в Виндзорском замке 
с оркестром РЫЙВагтоща 
Огсвез{га, на благотвори- 
тельном концерте принца 
Чарльза. На этом факте 
биографии, пожалуй, 
я и закончу: чем дальше, 
тем более неловко. 

Надеюсь, что в биогра- 
фию музыканта не забудут 
внести в будущем тот 
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факт, что осенью 2011 г. 
Молодежный Симфони- 
ческий оркестр Армении 
под руководством Сер- 
гея Смбатяна посетил 
Одессу. Незаполненный 
зал огорчал, потому что 
музыка, которую играют 
молодые «симфонисты», 
развивает и вносит 
в армянскую культуру 
ноты «классической совре- 
менности», которой нехва- 
тает молодежи. Об этом, 
собственно, мы и разгова- 
ривали с Сергеем, а также 
о значении возраста 
и Майкле Джексоне. 

Когда после концерта 
я зашла в гримерную 
на интервью, Сергей 
Смбатян торопливо вылил 
на себя последние капли 
свежих духов и сказал: 
«Я готов! Начинайте!. Так 
и начали. 


ТМО: Вы уже успели 
насладиться особым 
приемом Одессы? 


Сергей Смбатян: Уже 
успел, но еще не насытил- 


ся. У меня жесткий график 
и я часто летаю во многие 
страны, встречаюсь с людь- 
ми. В каждой стране - свои 
понятия отношений 
к артисту, но в основном 
они строятся на формуле 
«прилетел - отрепетиро- 
вал - выступил - уехал». 
А вчера мы с коллегами 
из оркестра обсуждали, 
что это не об Одессе: здесь 
теплый прием. Гостепри- 
имность - черта южной 
ментальности. За тебя 
переживают, советуют, 
спрашивают. Везде ведутся 
исключительно дело- 
вые отношения, а здесь 
делом и не пахнет будто. 
Это льстит артисту. 


ТМО: Вы в Украине 
впервые? 


Сергей Смбатян: 
Я здесь бывал, но выступаю 
впервые. Давид Сми- 
лянский пригласил наш 
оркестр на большое собы- 
тие - я согласился. Кстати, 
формат молодежного орке- 
стра был впервые создан 
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в Армении. Ее примеру 
последовали многие стра- 
ны закавказского региона, 
и всегда приятно знать, 
что мы - первопроходцы. 
Нас приглашают, нас хотят 
слышать. И сегодня это -— 
доказательство достойного 
пятилетнего труда. 

Создание чего-то ново- 
го, особенно в художествен- 
ной среде, всегда требует 
труда и отваги. А тем более 
музыка. Она же неблаго- 
дарная: если не чувствует 
бесперебойной самоотдачи, 
однажды возьмет и нака- 
жет. 


ТЮ№: А кто слушатель 
Молодежного оркестра -— 
молодежь или взрослое 
поколение? 


Сергей Смбатян: Рас- 
скажу вам небольшую 
историю. В Армению часто 
приезжают такие извест- 
ные и глубокочтимые 
личности как Владимир 
Спиваков, Денис Мацуев, 
Вадим Репин, Валерий 
Гергиев. И знаете, что все 
они говорят после концер- 
тов в Армении? В Европе 


все зрители - люди 
старшего поколения. Там 
зал - белый. А в Армении - 
молодежь! 


ТМО: Вы работаете 
с целым оркестром ровес- 
ников. Возраст влияет 
на качество работы? 


Сергей Смбатян: 
Проблема заключается 
не в том, сколько тебе 
лет, как долго ты играешь 
и с кем. Проблема начи- 
нается там, где у человека 
заканчивается таинство, 


внутренняя сила и амби- 
ция. Иногда бывает так, 
что играешь с людьми, 
которым по бОлет, казалось 
бы, они всю жизнь прои- 
грали, у них бесценный 
опыт, но ты вкладываешь, 
вкладываешь, как бульдо- 
зер, а результата нет. Это 
потому, что у них уже нет 
максималистских амби- 
ций. Ау нас в коллективе 
царит взаимопонимание 
и уважение. Потому что 
мы мыслим одинаково. 


ТМ: Какую цель пре- 
следует Молодежный 
оркестр? 

Сергей Смбатян: 
Пропаганда армянского 
национального искусства. 
Армения имеет серьезную 
претензию занимать 
место в ареоле мирово- 
го значения. Оркестр 
выступает по всему миру. 
Для культурного понима- 
ния у нас большой успех, 
хорошие рецензии. К при- 
меру, недавно у нас был 
концерт в Берлине - сто- 
лице классической музыки 
и вообще искусства - мы 
произвели фурор! 


ТМО: Какие жанры 
музыкальные вы слушае- 
те? 

Сергей Смбатян: 
Слушаю и поп, и г’пЪ, все, 
что сделано качественно. 
Музыка - это порождение 
эмоций. Есть такие поп- 
композиторы, которые 
везде вызывают неверо- 
ятные эмоции и покоряют 
массы. Ключевое слово -— 
эмоция. Я дружу со всем, 
что ее содержит 


ТМ№МО: А что для вас 
качественно? 


Сергей Смбатян:Майкл 
Джексон. 


ТМЬ: Все участники 
оркестра-армяне? 

Сергей Смбатян: 
Да. И это невероятно. 
Знаете, почему? В про- 
центном соотношении мы 
очень маленькая нация: 
на нашей Родине живет 
четверть всего населения, 
и представьте, у нас весь 
оркестр (коллектив - боль- 
ше 80 музыкантов. - Ред.) - 
одна нация. Все закончили 
одну школу, консервато- 
рию, дружат с детства, 
проводят все свое время 
вместе. У нас особая атмос- 
фера: мы понимаем друг 


друга с полувзгляда. 


ТМ: С какими труд- 
ностями сталкиваются 
музыканты на пути? 


Сергей Смбатян: 
Никаких трудностей нет! 
Умеешь - делай! Делаешь — 
делай хорошо! 

Всегда есть дорога, 
по которой надо пройти. 
Работать, нужно всего лишь 
работать! 

Беседовала 
Лилит Саркисян 
Фото: Ирина Костюк 


КЕЗТАИ. на детском Евровидении в Армении ь — 


Кристина Кочегарова представила Украину на Детском Евровидении- 
2011 в Армении. Юная звезда поделилась впечатлениями от страны, 
рассказала о проблемах на репетициях и о дизайнере своего наряда. 


ТМО: Как возник твой псевдо- Армении очень приветливые. Все 


ним? 


Кг!156а11: Мама в детстве меня 
называла «Кристалл, Кристаллик». Я 
очень бы хотела обладать каче- 
ствами кристалла: прочностью, © 
чистотой, красотой. {> < 


ТМ: Как проходила под- - Ч 
готовка к выступлению? а 


37 


Кг!15$1а11: Было очень | 


весело. Мы придумали класс- 
ную визитку, зал на вечере 
знакомств аплодировал 
нам стоя. Репетиционный 
график был жёсткий, не 


было возможности даже 
нормально питаться, очень 
хотелось увидеть Ереван, но мы ' 
практически ничего не успели. 
Голосованиебылотайным, имена ' 
членов жюри и оценки нам не 
разглашали. Третьего числа днём 
на репетиции возникли серьез- р 
ные проблемы со звуком: я не >. 
слышала себя в ушные мониторы. 
Пришлось остаться ещё на несколько 
часов, чтобы все исправить. Вечером 
на концерте, к сожалению, снова 
возникла та же проблема, к тому же, 
мой голос в мониторах был несколько 
искажён. В целом, спела нормально, 
за исключением нескольких нюан- 
сов. Зато энергетически мы просто 
порвали зал: никому больше так не 
аплодировали (разве что Далите из 
Армении)! 


ТМ: Как аас встретили? 
Кг15{аП: Замечательно. Люди в 


Фото: Александр Литвиненко 


было организованно, дружелюбно, 
весело. 


ТМ№МО: Какие впечатления от 


Армении? Понравились люди, 
т. Наверное, ты была 


наслышана об армянском 
гостеприимстве, успела 
прочувствовать это? 


Кг15фа1: Армения очень 
красивая и древняя страна. Мне 
очень понравился Ереван: неболь- 
шой, очень чистый и уютный город. 
‚ Красивые горы, чистый воздух. Из 
х окон номера я видела гору Арарат 
— красота! Армяне - крайне госте- 
приимный народ. 


ТМ: Как ты думаешь, кто 
лучше всех выступил? Кому 
бы ты отдала свое предпочте- 


ние? 
& КизфаП: Думаю, Беларусь. 
2. Лида вообще очень при- 


ятный человек. Да и все 
остальные тоже классные ребята, все 
старались выступить достойно. 


ТМО: Со всеми участниками 
познакомилась? Успела ли ты с 
кем-нибудь подружиться? 


Кг1зфаП: Мы познакомились со 
всеми, очень подружились с пред- 
ставителями из Македонии, Грузии, 
Литвы, Латвии, Швеции. 


ТМО: У тебя был самый ориги- 
нальный костюм, на мой взгляд. 
Кто дизайнер? 

КизфаП: Мамина подруга Викто- 
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рия Луник. Она очень талантливая. 
На груди у меня карты-флаги Арме- 
нии и Украины, юбка вся увешана 
карманами-флагами стран Европы, 
пояс на юбке украшен украинским 
орнаментом. 


ТМ№О: Хотела бы ты посетить 
Армению вновь? 


КизфаП: Хочу покупаться в озере 
Севан! В Армении остались многие 
мои друзья. Думаю, стоит лето про- 
вести в Армении! 

Хочу отметить также, что КизЗ{аП 
— не только певица. Она - прекрас- 
ная ведущая, актриса рекламних 
роликов. Несмотря на юный возраст, 
КизбаП успела в 2010 году провести 
презентацию сольного альбома 
«Р1знокольоровий св!т.” Особым 
поклонникам ее творчества предлагаю 
посетить сайт: муху кКизбаШипи$!с.сопа. 

Беседовала: Лилит Микаелян, 
Тпемограг 


И ПМ ПИ 
ТНЕ МОЮ РАВ 


ТНЕМОКРАВК — 


общественный армяно-украинский журнал 


Ы] оз: ВИр://ИБепогааг. ват г.сот/ 
оИсла1 этоир: ВИр://уКошаКе.ги/фепогЧаг 
е-та!: Фепогдагта»@ота!|.сот 


ЖУРНАЛ СВОЕГО ПОКОЛЕНИЯ 
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| пнагуроцзь зизьгь (льпназпко — ООО 
Научные конференции Союза армян Украины 


Науково-практична конференщя 
«Культура Г мистецтво вфменсько! 


дгаспори в Украшр» 


19-20 листопадау Львов] ыдбудеться науково-практична конференщя 
«Культура 1 мистецтво в!рменсько! д1аспори в Украйну», присвячена 
пам'ят1 видатного укра!нського вченого Ярослава Дашкевича. 

Орган1затори: М1н1стерство культури Украни та Сшлка в1рмен 


Украни. 


Частина засдань пройде в Укра1нському католицькому унверситети. 

Наукова конференщя сприятиме вивченню культурно-1сторично! 
врменсько! спадщини та змщненню дружех укра1нсько-в!рменських 
зв'язюв. У конференци в1зьмуть участь провйдн! вчен!-армен!сти та 
молод! досмдники з Украйни та заруб1]жжя. 


д, ве” | 
О-рымя Хотинсько ри 
1621 року 


пян с докладом «Миссия князя 
Кристофера Збаражского в 
Константинополе 1622-1623 г.: 
армянские купцы со Львова в 
сопровождении посольства». 
Конференция организована 
Министерством просвеще- 
ния Украины, Черновицкой 
областной госадминистрацией 


22-23 сентября в Черновицком 
государственном университете 
состоится международная научная 
конференция, посвященная 390-й 
годовщине Хотинской битвы. 

Вработеконференции примутуча- 
стие известные украинские научные 
исследователи-арменисты - Алек- 
сандр Божко с докладом «История 
Хотинской войны» и Александр Оси- 


и Черновицким национальным 
университетом им.Ю.Федьковича. 
Напомним, что Хотинская битва 
1621 года - величайшее военное сра- 
жение между объединенным польско- 
украинским войском и войском 
турецкого султана Османа П, которое 
закончилось сокрушительным пора- 
жением турецкого войска и подписа- 
нием выгодного для Украины мирного 


Видано науковий збтрник «Врмено- 
укранськ! 1сторичн! зв'Язки» 


Кафедра класичних, в1зантських 1 середньовйчних студй Укра1нського 
католицького ун1верситету (м.Льв1в) видала науковий зб1рник «В1рмено- 
украйнськ! 1сторичн! зв'язки» шд редакщею Кеворков Бардакчяна, Франка 


Сисина та Андря Ячновського. 


Науковий зб1рник присвячено пам'ят! видатного укра1нського вченого 
в!рменоведа професора Ярослава Дашкевича 1 включае в себе матер1али 
однойменно] науково! конференции, що проходила у Львов! 29-31 травня 


2008 року. 


Видання наукового зб1рника здйснено за участю Канадського [нституту 
Укра1нських студй Альбертського Унверситету (м. Альберта, Канада) та при- 
значено для широкого кола вчених, як! займаються досллдженнями 1сторй та 


культури в!рмен Украни. 


Сшлка врмен Украйни 


ВАКТВТЫ СУ УРОН 
СВАИ ИР УНАЯ 
ЖНАИЮИ катоииий УНРЕТТ 
за че ВУ «уно срнея 
ока ор де ыы 


УКВ) СРАКТИУМ КОЗА 
КУЛЬТУРА | МИСТЕЦТВО 
ИРИЕСКО ДАСПОРИ 
ВУКРАМ, 
гузоачие пам’ 
Ярмлава Дажевиче 
ды, ню лин т 


Научная конференция 
«Хотинская битва 1621 года» 


договора. В состав объединенного 
войска входил вооруженный отряд 
армянских добровольцев из города 
Каменец-Подольский. Отважные 
воины-армяне вписали славную стра- 
ницу в историю армяно-украинской 
дружбы. События, происходящие 
на поле битвы, подробно описаны в 
знаменитой «Каменецкой хронике» 
армянскими летописцами, жителями 
Каменец-Подольского - писарем мест- 
ного армянского суда, затем священ- 
ником Агопом (1582 - 16 [26] апреля 
1621) иего младшим братом Аксентом, 
сыновьями авакереца (протоиерея) 
Крикора, внуками авакереца Ованеса. 
Оригиналы армянских рукописей хра- 
нятся вбиблиотеках Парижа, Венеции 
и Ереванском Матенадаране. 


ЕРКАВНЮ КРАИНСЬ К! 
'СГОРИЧН 56 Як 
+«Фс»> 
^хюглонн-окклнихы 
НотгокКкол. сонглсгУ 
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И печгиноизь зизьгь уъпнозико , 


В КРЫМУ ПРОШЛА № МЕЖДУНАРОДНАЯ 
НАУЧНО-ПРАКТИЧЕСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ПО АРМЕНИСТИКЕ 


24-25 октября 2011 годав Симферополе 

прошла \ Международная научно-практическая 
конференция «Армяне Украины: вчера, сегодня, 
завтра», посвященная 1650-летию Месропа 
Маштоца. Организаторами конференции выступили 
Центр арменистики при Союзе армян Украины, 
благотворительный фонд «Луйс», Крымский 
университет культуры, искусства и туризма. 


В Международной кон- 
ференции по украинской 
арменистике, которая еже- 
годно проходит в Крыму, 
приняли участие новые 
ученые, расширилась 
география участников кон- 
ференции. Вот и в этот раз 
приятной неожиданностью 
стало появление на конфе- 
ренции всемирно известно- 
го ученого-армениста. про- 
фессора Калифорнийского 
университета, доктора 
исторических наук Ричарда 
Оганесяна (США) с докла- 
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дом «Республика Армения 
и Украина». Среди участни- 
ков конференции - видные 
исследователи армянских 
исторических архитек- 
турных памятников: 
руководитель Крымского 
отделения Института вос- 
токоведения НАН Украины 
Александр Айбабин и Вале- 
рия Сидоренко с докладом 
«Армянская община Кафы», 
известный ученый- арме- 
нист Александр Божко, 
кстати, приехавший в Сим- 
ферополь с другой научной 


конференции, параллельно 
проходившей в Черновцах 
с актуальным докладом 
«История Хотинской войны 
Говганеса Каменаци - важ- 
ный источник по изучению 
истории Украины». 

Перед началом высту- 
плений было зачитано 
обращение президента 
Союзаармян Украины Айка 
Памбухчяна, в котором 
отмечалась важность и зна- 
чимость работ, проводимых 
Центром арменистики и его 
неизменным председате- 
лем Олегом Габриеляном в 
деле выявления, изучения 
ипопуляризации огромного 
культурно-исторического 
наследия армян Украины. 

Всего было представ- 
лено тридцать докладов 
и сообщений, По итогам 
конференции будет издан 
научный сборник. 


В КРЫМУ ВЫШЕЛ В СВЕТ 
ТРЕТИЙ ВЫПУСК НАУЧНОГО СБОРНИКА 
«ИССЛЕДОВАНИЯ [0 АРМЕНИСТИКЕ В УКРАИНЕ» 


В третий выпуск научного сборника «Исследования по арменистике в Украи- 


Участникам конфе- 
ренции был презентован 
научно-популярный фильм 
«Армянское наследие Евро- 
пы», над которым работала 
творческая группа в соста- 
ве: Александра Авакова 
— продюсер; Тигран Авакян 
— автор идеи и продюсер; 
Валерий Балаян - режисер 
и оператор фильма. 

На конференции при- 
сутствовали представители 
молодой, ноужехорошозаре- 
комендовавшей себя актив- 
ным участием в культурных 
армянских мероприятиях 
общественной организации 
КАП (Клуб армянских пред- 
принимателей). 

Участники конферен- 
ции посетили организован- 
ный армянской молодежью 
Крыма шахматный турнир 
имени Тиграна Петросяна, 
проходивший в эти дни в 
Симферополе. 


не» вошли материалы третьей международной научно-практической конфе- 
ренции «Армяне Украины: вчера, сегодня, завтра», проходившей 2-3 октября 
2010 года в крымском республиканском учреждении «Этнографический музей», 
гСимферополь, Автономная республика Крым. 

Сборник открывается приветственным обращением к читателям президен- 
та Союза армян Украины Айка Памбухчяна, состоит из четырех исторических 
разделов и включает 16 новых научно-исследовательских работ по украинской 
арменистике. 

Научное издание подготовлено редакционной коллегией во главе с предсе- 
дателем Центра арменистики при Союзе армян Украины, ректором Крымского 
университета культуры, искусства и туризма, доктором философских наук 
Олегом Габриеляном. 


Союз армян Украины 
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В Киеве состоялось № заседание Общественной Рады при 
Министерстве образования и науки, молодежи и спорта Украины 


26 октября в Киеве состоялось 
очередное ПУ заседание Обществен- 
ной Рады руководителей образова- 
тельных программ всеукраинских 
общественных организаций при 
Министерстве образования и науки, 
молодежи и спорта Украины. 

По просьбе представителей 
Союза армян Украины в повестку 
дня заседания впервые был включен 
вопрос «О состоянии и перспективах 
национального образования армян 


Украины». По данному вопросу от САУ 
выступил научный исследователь 
Института политических и этно- 
национальных исследований НАН 
Украины Самвел Азизян, который 
ознакомил присутствующих с много- 
численными архивными материала- 
ми, повествующими о многовековой 
истории армянских школ на терри- 
тории Украины и роли родного языка 
всохранении национальной идентич- 
ности этнических армян. 


Продолжила раскрытую тему 
заслуженный учитель Автономной 
республики Крым, заместитель 
председателя Крымского армян- 
ского общества САУ, директор 
«Нетрадиционной армянской школы 
Крымского армянского общества» 
Тамара Салиста, которая подробно 
рассказала о достижениях и про- 
блемах становления образования 
на армянском языке в независимой 
Украине. 


СПРАВКА 


Союзармян Украины и его региональные организации 
уже много лет проводят последовательную и конструк- 
тивную политику в сфере сохранения и популяризации 
родного языка и культуры среди армянской молодежи 
Украины. С этой целью в Украине организовано около 
30 региональных воскресных школ, в которых более 
сорока учителей обучают родному языку несколько 
сотен армянских детей. Кроме этого крупные армянские 
культурно-просветительские центры созданы в Харько- 
ве - председатель общины Самвел Хандамирян, в Одессе — 
председатель общины Самвел Тигранян и в Крыму - пред- 
седатель общины Рудольф Акобян. Три армянские школы 
САУ - Одесская, Львовская, НАШ КАО (Крым) в 2010 году 
были признаны лучшими среди армянских образова- 
тельных учреждений диаспоры. Большое значение САУ 
уделяет спортивно-патриотическому воспитанию армян- 
ской молодежи и участию во всеармянских спортивно- 
образовательных программах, таких как «Панармянские 
игры 2011» и «Ари-Тун». 
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Нужно отметить, что Крымская 
армянская община САУ является 
одним из лидеров в деле разработок 
и изданий учебно-методических 
пособий и программного обеспече- 
ния для изучения армянского языка 
и культуры в учебных заведениях 
Украины. Авторский коллектив 
крымских педагогов во главе с Тама- 
рой Салистой, Ваганом Вермишяном 
и Рушаном Пилосяном разработали 
учебную программу «Армянский язык 


для 1-4 классов общеобразователь- 
ных учебных учреждений с украин- 
ским и русским языками обучения», 
которая недавно была утверждена 
Министерством образования Украи- 
ны. Кроме того, по предложению 
крымского историка кандидата 
исторических наук Татевик Саргсян 
в учебно-методическое пособие для 
общеобразовательных школ по исто- 
рии будут включены материалы 
по истории этнических армян. Все 


эти обстоятельства открывают новые 
перспективы в деле популяризации 
и государственной поддержки армян- 
ского языка в Украине. 

От Киевской армянской общины 
САУ выступила известный педагог, 
которая стояла у истоков создания 
первых армянских воскресных школ 
в столице Украины, директор армян- 
ской воскресной школы Карине Тума- 
гаян. Она рассказала о проблемах 
школ национальных меньшинств. 
В своем выступлении Карине Тума- 
гаян, в частности, коснулась акту- 
ального для всех присутствующих 
вопроса обеспечения воскресных 
школ грамотно составленными 
учебно-методическими материалами 
и условиями предоставления учебных 
помещений для воскресных школ 
национальных меньшинств, при- 
ведя в пример случай с армянским 
классом в киевской средней школе 
№ 237 - директор Шаманова Н.М. 

Все высказанные в ходе обсужде- 
ний предложения и замечания были 
приняты к сведению и вошли в итого- 
вую резолюцию совещания. 

СОЮЗ АРМЯН УКРАИНЫ 


В Киеве прошла презентация проекта «М МЕМОВИАМ. Сергей Параджанов» 


30 октября 2011 г. 

В Киевском Доме-музее 
Шолом-Алейхема состоялось 
значимое культурное 
событие - презентация 
проекта «М МЕМОНИМ. 
Сергей Параджанов» 


Проект «М МЕМОВТАМ. 
Сергей Параджанов» подго- 
товлен при содействии Птав- 
ного Управления культуры 
города Киева, Музея исто- 
рии города Киева, Дома- 
музея Шолома-Алейхема, 
Посольства Республики 
Армении, «Параджанов-Арт» 
и культурологической 
организацией «Армянское 
общество культурных свя- 
зей». Куратор проекта Елена 
Оганесян. 
В программе: 


О Телемост: Коста- 
Рика, Япония, Армения, 
Россия, Грузия, Украина, 
Ливан, США. 


ЧН Выставка изобра- 
зительного, прикладного 
и фотоискусства в музы- 
кальном сопровождении 
Андраник Берберина 
(гитара) и Сергея Дружин- 
ского (саксофон). Также 
прозвучат армянские, 


ГОЛОВНИ УПРАВЛИННЯ КУЛЬТУРИ МКТА КУКВА, МУМИИСТОРИ МАТА КСВ, МУЗЕЙ ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА 
ПОСОЛЬСТВО РОСПУБАЮКИ РОЯ 6 УРАЛ РМО ТОЗАРИСТВО КУЛЬТУРНИХ ЯЗ "АСС 


ПАГАДЖАНОВ-АГТ 

МикЮю Ко 

Уцгу Меспком 

оке Вы Рохас 

Зкмет Рагцалом Юрий Мечтов 

Сиймла Агагесй Алл ЖАлмАмьо 

Мпа Ютта Сурен Параджанюв 

пе Амигуап Ютана Амдреол 

АЗС Мапикуал |рина Климвыа 

Алаееу Ацииетфум — Женя Асатрен 

$мттие Ахлетумг Астюмк Млогуказч 

Небоох $имта Андрил Аллаердан 

Абекагий Мико — Самвел Акатран 
Гектор Скрра 


ЮУРАРОР ПРОДКТУ ОЛИНА ОГАМИКЯМ 


ВИСТАВКА ПРАЦКЖ 3 1 ПО 30 ЛИСТОПАДА 
Мужй Шозом-Алейзема вул. В.Вастлькаюська 5, ( 


украинские и еврейские 
народные песни в испол- 
нении заслуженной 
артистки Украины Тамары 
Аветисян. 


Выставка продлился 

до 30 ноября 2011 г. 
Киевская 

армянская община 


Арт-проект «Путешествие на Восток» 


тами участия и активных дискуссий, 
где методом решения различных 
глобальных проблем может стать 


13 ноября в Киевском Националь- 
ном культурно-художественном и 
музейном комплексе «Мистецький 
Арсенал» состоялась презентация 
арт-проекта «Путешествие на Вос- 
ток». Этот проект подготовлен по 
случаю председательства Польши в 
Совете ЕС и призван популяризиро- 
вать идею восточного партнерства, 


которое Польша инициировала вме- 
сте со Швецией. Поэтому к участию в 
проекте приглашены 40 художников 
из стран-участниц восточного пар- 
тнерства - Армении, Азербайджана, 
Беларуси, Грузии, Молдовы, Украины 
и Польши. 

Цель проекта - создание откры- 
той ситуации с различными вариан- 


создание отношений между людьми, 
основанных на любви, а не конкурен- 
ции, иерархии или доминировании. 

В выставке «Путешествие на Вос- 
ток» приняли участие армянские 
художники: Вахрам Агасинян, Рубен 
Аревшатян, Самвел Багдасарян, 
Арман Григорян, Армине Ованесян и 
Тигран Хачатрян. 


Дать полное и однозначное опре- 
деление слову «красота» человечество 
до сих пор не может. А всё потому, что 
каждый человек вкладывает в это 
слово разное содержание. 

Вот уже 5 лет Союз армянской 
молодёжи Украины проводит еже- 
годный конкурс культуры и красоты 
«Мисс САМУ). В конкурсе принимают 
участие самые красивые армянки 
с разных городов Украины. Первый 
этап конкурса проходит в регионах, 
по результатам которого самые 
достойные девушки получают воз- 
можность принятьучастие в финале -— 
конкурсе «Мисс САМУ» и представить 
молодежную организацию и армян- 
скую общину своего региона. 

Этот год не стал исключением. 
В этом году конкурс проводился 
в Крыму благодаря очаровательной 
Асе Саакян из Крыма, которая стала 
«Мисс САМУ-2010». 

Организаторы конкурса - Союз 
армянской молодёжи Украины 
(САМУ) и Комитет армянской молодё- 
жи Крыма (КАМЕК). 

Результатом трудоёмкой и кро- 
потливой работы всего оргкомитета 
стало фееричное шоу, незабываемый 
и яркий вечер как для участников, 
так и для приглашенных гостей 
и даже для самих организаторов. 

В этом году в конкурсе приняли 
участие девушки из разных областей 
Украины: Харькова, Днепропетров- 
ска, Одессы, Николаева, Полтавы, 
АР Крым, Киева и др. С первого 
дня прибытия конкурсанток в сол- 


нечную и гостеприимную столицу 
Крыма - Симферополь, программа 
была насыщенная. Свободных минут 
практически не было, график работы 
и подготовки был сложный. 

Конкурсанток буквально «с пер- 
рона» встретили журналисты. Пресс- 
конференция с организаторами 
и участницами была «открывающей» 
программу трехдневной подготовки, 
на которой у крымских СМИ была 
возможность подробно ознакомиться 
с конкурсной программой и задать 
все интересующие вопросы. После 
знакомства с организаторами и друг 
с другом девушки «засучили рукава», 
надели каблучки, и началась работа 
с хореографом. 

В течение двух дней репетиции 
прерывались лишь на обеденные 
перерывы и на консультации с парик- 
махерами и визажистами. Несмо- 
тря на плотный график работы 
и усталость после изнурительных 
репетиций, все участницы успели 
подружиться с крымскими ребятами 
из КАМК, общаться, рассказывать 
интересные истории, играть в логиче- 
ские игры и весело проводить время. 

В день конкурса, который состо- 
ялся 3 декабря, с утра началась 
подготовка. Несмотря на естествен- 
ную взволнованность и усталость 
от предыдущих двух дней, среди деву- 
шек царила дружеская атмосфера. 

Программасостоялаизнескольких 
конкурсных дефиле: первый выход -— 
девушки в национальном армянском 
костюме, приветствовали на родном 
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языке членов жюри и гостей в зале. 
Национальный костюм отражал 
колорит, красоту и покорность 
армянских девушек, а приветствие 
и армянская речь продемонстриро- 
вали приверженность к армянским- 
традициям и самобытность. Вторым 
этапом стала борьба за титул «Мисс 
Талант» - где участницы раскрылись 
в новом амплуа: творческие номера 
были разнообразными и эмоциональ- 
ными. Девушки порадовали зрителей 
и жюри песнями на разных языках 
и танцами разных жанров - от изящ- 
ных армянских народных танцеваль- 
ных композиций до современного 
аргентинского танго. Вокальными 
данными и великолепным испол- 
нением песни на английском языке 
покорила весь зал конкурсантка 
из Днепропетровской области 
Асмик Широян. Шагане Шахвердян 
из Севастополя сразила блестящей 
танцевальной композицией энергич- 
ного танго, с большим количеством 
сложных поддержек и трюков. Самым 
оригинальным номером из домаш- 
него задания было признано высту- 
пление участницы из Николаева 
Ани Алекян в роли «девушки-экрана» 
— участница была одета в белое 
полотно, на которое был направлен 
проектор, и в записи транслировался 
процесс приготовления армянского 
национального блюда хапама (тыква, 
начиненная сладким рисом и запе- 
ченная в тандыре). 

После таких ярких «армянских» 
образов на сцене появились «Бизнес 
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леди» - так называлось следующее 
дефиле в современной одежде. Неж- 
ный и покорный образ армянки гар- 
монично перешел в образ стильной 
и деловой девушки. Финальным 
и самым обворожительным выходом 
в конкурсной программе было дефиле 
в вечерних платьях. 

Одной из изюминок вечера стала 
коллекция одежды от молодого 
и талантливого дизайнера из Киева 
Лианы Манукян. Дефиле в одежде 
дизайнера также продемонстри- 
ровали участницы конкурса. Оно 
было достойно внимания всего зала 
и жюри (этот выход не оценивался 
членами судейской коллегии в прото- 
колах), и специфично тем, что почти 
все костюмы включали в себя армян- 
ский национальный компонент, что 
было очень уместно на национальном 
конкурсе красоты. 

Оценивало участниц компетент- 
ное и уважаемое жюри, в состав 
которого вошли член Президиума 
Верховной Рады АР Крым Ремзи 
Ильясов, министр культуры АР Крым 
Алена Плакида, начальник отдела 
внутренней политики Совета Мини- 
стров АРК Илья Фикс, парикмахер- 
стилист заслуженный работник 
сферы услуг Украины Лилия Лапакас, 
председатель Крымского армян- 
ского общества Рудольф Акопян, 
начальник отдела Республиканского 
комитета по делам национальностей 
и депортированных граждан Совета 
Министров АРК Шамир Хубларян, 
председатель САМУ и заместитель 
председателя Крымского армянского 
общества Мери Акопян, заслуженный 
журналист АР Крым Станислав Ян, 
Руководитель Клуба армянских пред- 
принимателей Самвел Хачатуров, 
руководитель проекта «Крымская 
красавица» Екатерина Перетятько. 
Председатель жюри - известная 
личность и гордость всей армянской 
диаспоры Украины олимпийский 
чемпион Артур Айвазян. 

Благодаря профессионализму 
ведущих конкурса, которыми были 
Спартак Ян и Элеонора Бахича, вечер 
стал ещё более интересным. 

Конкурс также сопровождался 
выступлениями известных крымских 
артистов: несравненной Вардуи 
Диланян, Гран-при фестиваля «Голос 
Армении-2010» Шушанны Сафарян, 
чемпионов Украины по спортивным 
и бальным танцам Анаит Погосян 
и Павла Казаченко, а также образ- 
цового танцевального ансамбля 
«Арарат», финалистов шоу «Минута 
славы» ансамбля «Генчлик» и шоу- 
балета «Фри Денс». 

Итак, о результатах конкурса. Все 
участницы получили цветы, ленты 
и дипломы в разных номинациях. 
Также все конкурсантки получили 
подарки от организаторов - кера- 
мические сувениры ручной работы, 
ювелирные изделия от главного спон- 
сора, а также специальные призы 
от Крымского армянского общества, 
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компании мобильной связи «Лайф», косметического салона 
«Мери Кей». Каждая девушка на сцене представила свой 
образ, в соответствии с которым получила специальную 
номинацию: Мисс элегантность, шарм, скромность, 
изысканность, очарование, нежность, артистичность 
и др. Кроме этого, были 4 специальные номинации: «Мисс 
интернет-симпатий», обладательницей которой стала 
Армине Аветисян из Днепропетровска; «Мисс талант», 
которую получила участница из Николаева Ани Алекян; 
«Мисс зрительских симпатий» завоевала Диана Джавадян 
из Симферополя (по результатам смс-голосования), и номи- 
нация «Мисс дружба», которую выбирали сами участницы 
путём тайного голосования, была вручена Ашхен Мкртчян 
из Харькова. 

По итогам протоколов и подсчетов оценок жюри 
были определены основные номинации - первые 
3 места. 

Второй «Вице-мисс САМУ-201 1» стала Диана Джа- 
вадян из Симферополя. Призом, предназначенным 
для этого титула, стал сертификат на 300 долларов 
от компании «Альянс» для обучения за границей. 

Первой «Вице-мисс САМУ-2011» стала Асмик 
Широян из Днепропетровска. Она стала обладатель- 
ницей путёвки на летний отдых в Крыму в следующем 
курортном сезоне, которую предоставил пансионат 
«Мари Анна». 

И, наконец, почётного звания «Мисс САМУ-201 1» 
удостоилась участница из Севастополя —- Шагане Шах- 
вердян. Именно она получила главный приз - украшение 
с бриллиантами от ювелирного салона «Мартина», а также 
путёвку за границу от Почетного консула Армении 
в Крыму. 

Символично, что уже второй год подряд девушка 
из Крыма становится обладательницей этого высокого 
титула. Мы горды тем, что наш полуостров может сла- 
виться девушками с ослепительной внешней красотой, 
но и удивительным внутренним миром, харизмой, талан- 
том и обаянием. 

Членам жюри было очень трудно выбрать лучшую 


среди лучших, ведь каждая девушка прекрасна и достой- 
на победы. 

Проект «Мисс САМУ» - еще один шаг в деле консо- 
лидации армянской диаспоры Украины, объединения 
молодежи, обогащения культурной сокровищницы Крыма 
и Украины. 

«Красота спасет мир» - говорил Ф. М. Достоевский. 
Поэтому, что бы ни пророчили в грядущем 2012 году, нам 
ничего не страшно благодаря нашим очаровательным 
девушкам! 

Оргкомитет конкурса выражает слова благодарности 
всем спонсорам и партнёрам за помощь и поддержку 
в организации «Мисс САМУ-201 1»: 

Оганесяну Мартину Липаритовичу, 
Чорохяну Степану Оганесовичу, 
Степаняну Виталию Ашотовичу, 
Казанчанцу Андрею Петровичу, 
Саркисяну Вардану Вагаршаковичу, 
Алексаняну Дорику Александровичу, 
Акопяну Овсепу Акоповичу, 
Манукяну Вилику Рафиковичу, 
Абрамяну Армену Артуровичу, 
Гамбаряну Аркадию Анатольевичу, 
Мнацаканян Армине Суреновне, 
Абрамяну Рафаэлю Эдуардовичу, 
Яну Станиславу Захаровичу, 
Саргсяну Самвелу Карлиптовичу. 

Следует отметить, что самая большая доля организа- 
торского труда была возложена на плечи председателя 
САМУ, председателя Комитета армянской молодёжи 
Крыма Мэри Акопян. Именно благодаря ей конкурс был 
проведён на столь высоком уровне, а также благодаря 
самоотдаче и усердному труду членов правления и испол- 
кома Комитета армянской молодежи Крыма. 

Мы также благодарим партнеров: агенство «Армэтно- 
тур», информационных партнеров - журнал «ГВеМогОахг», 
«Голубь Масиса», «Армянский вестник», газету «Арагац», 
ТУ АВМ.Ка, ГТРК «Крым» 

Член правления КАМК Ани Григорян 


Юбилей композитора Александра 


Спендиарова отметили в родной Каховке 


В этом году музыкальная обще- 
ственность Украины и Армении 
отмечает 140-ю годовщину со дня 
рождения известного композитора, 


исполнителя и дирижера Александра 
Спендиарова. 

Юбилейные торжества прошли 
на родине композитора - в укра- 
инском городе Каховка. Здесь 
в 1871 году родился армянский 
композитор и здесь прошло его дет- 
ство. Каховский исторический музей 
выступил инициатором проведения 
музыкально-просветительского 
вечера, посвященного 140-летнему 
юбилею композитора. 

В залах музея, где хранятся 
личные вещи композитора, в при- 
сутствии многочисленной аудитории 
прозвучала музыка Александра 
Спендиарова в исполнении профес- 
сиональных музыкантов и воспитан- 
ников музыкальной школы. 

На вечере присутствовали пред- 
ставители армянской диаспоры 
во главе с председателем Херсонской 
городской армянской общины «Урар- 
ту» Аркадием Гамбаряном, который 


НОЯБРЬ - ДЕКАБРЬ 2011 | 24 


Первая афиша оперы «Алмаст» 


горячо поблагодарил директора исто- 
рического музея Светлану Сиделкину, 
руководство музыкальной школы 
и присутствующих гостей за дань 
уважения армянскому композитору 
и его творчеству. 
ИмякомпозитораАлександраСпен- 
диарова связано со многими городами 
Украины. В ноябре-декабре 2011 года 
в них пройдут юбилейные культурные 
мероприятия, организованные при 
поддержке Министерства культуры 
Украины и Союза армян Украины. 
©Самвел Азизян 


«Укрпочта» выпустила юбилейный 


конверт к 140-летию со дня рождения -- 


композитора спендиарова 


ноября в 

Симфе- 
ропольском 
Главпочтам- 
тесостоялась 
торжествен- 
ная церемо- 
ния гашения 
нового 


даресь обержуеича. +чдеже 


июнсвна 
Спеноиныов 


юбилейного конверта к 140-летию А. А. Спендиарова уникаль- 
ным штемпелем с изображением скрипичного ключа. Гашение 
осуществили председатель Рескомитета АРК по транспорту и 
связи Н. В. Черевков, директор Крымской дирекции УГППС 
«Укрпочта» Р. Ю. Кризская и зам. пред КАО по вопросам куль- 
туры В. В. Вермишян. Все трое поставили свои подписи на 
первых 30-ти конвертах. Они станут хорошим пополнением для 
коллекционеров-филателистов. 
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ПО псом 


Александр спендиаров - 140 


В этом году исполняется 140 лет со дня рождения Александра Спен- 
диарова - великого армянского композитора, одного из основоположни- 
ков армянской классической музыки. 

Союзармян Украины совместно с Министерством культуры Украины, 
Министерством культуры Автономной республики Крым, Управлением 
кульгуры Ялтинского горсовета и армянскими региональными органи- 
зациями Киева, Одессы и Крыма подготовили ряд культурных мероприя- 
тий, посвященных творчеству великого армянского композитора. 

В течение месяца в Одессе, Киеве, Ялте и Симферополе пройдут 
музыкальные вечера, на которых прозвучат произведения композито- 
ра, а также воспоминания о его жизни и творчестве. 

В эти ноябрьские дни в Ялтинском историческом музее выставлена 
обновленная экспозиция «Комната композитора», где представлены 
эксклюзивные экспонаты, подаренные музею дочерью композитора. 

Важным культурным событием в жизни Ялты станет проведение в 
конце ноября в музыкальной школе имени Спендиарова композитор- 
ского конкурса на приз президента Союза армян Украины в номинации 
«Юный композитор», состоящей из двух возрастных категорий, в кото- 
рых будут соревноваться молодые исполнители и одаренные воспитан- 
ники музыкальных школ Украины. 

Завершатся праздничные юбилейные мероприятия в начале дека- 
бря большим гала-концертом в Симферополе, организованным Крым- 
ским армянским обществом при поддержке Министерства культуры 
АРК и Республиканского комитета по делам межнациональных отноше- 
ний и депортированных граждан АРК. 

СОЮЗАРМЯН УКРАИНЫ 


СПРАВКА 


Александр Афанасьевич Спендиаров 
(Спендиарян) родился 1 ноября 1871 г. в 
небольшом украинском городе Каховка 
и почти всю свою жизнь жил и творил в 
Крыму. 

Вдетскиегоды Спендиаров познакомился 
с музыкой России, Украины и Крыма. Запи- 
сал и обработал множество украинских и 
крымско-татарских народных песен. В 1921 
году написал «Украинскую сюиту» и музыку 
к стихотворению «Запов1т» Т.Г.Шевченко. 

В 1924 г. по приглашению правительства 
Советской Армении Спендиаров переехал 
в Ереван и возглавил музыкальную жизнь 
республики. В Ереване Спендиаров занял- 
ся композиторской, педагогической и 
общественно-музыкальной деятельностью, 
создал такие выдающиеся произведения, 
как «Ереванские этюды» и оперу «Алмаст». 

Композитор скоропостижно скончался 
в !928 году в Ереване и похоронен во дворе 
Армянского национального академического 
оперного театра, ныне носящего его имя. 

В Украине помнят о своем известном 
земляке. В городах Крыма, где жил и творил 
композитор, его именем названы улицы, а 
в Ялте - существует музыкальная школа 
имени Спендиарова, установлены памятник 
и памятная табличка на здании его бывшего 
дома. 


В Ялте с большим успехом прошел Международный 
конкурс композиторов им.А.Спендиарова 


30 ноября 2011 года в Ялтинской музыкальной школе 
им.А.Спендиарова прошел |-й Международный 
конкурс композиторов им.А.Спендиарова на приз 
президента Союза армян Украины. Конкурс проходил 
в рамках культурных мероприятий Союза армян 
Украины, посвященных празднованию 140-летия со 
дня рождения выдающегося армянского композитора 
Александра Афанасьевича Спендиарова. 


Он был 


ето 2 


у 


Как рассказала дирек- 
тор музыкальной школы 
Татьяна Хорошун: «Компо- 
зиторский конкурс учреж- 
ден в честь 140-летия со 
дня рождения композитора 
Александра Спендиарова 
Ялтинской музыкальной 
школой им.А.Спендиарова 
при поддержке Министер- 
ства культуры Украины, 
Национального Союза ком- 
позиторов Украины, Союза 
армян Украины, Министер- 
ства культуры Автономной 
Республики Крым, Управ- 
ления культуры Ялтинского 
горсовета, Крымской и 
Ялтинской армянской 
общины и отдельных 
граждан. Цель конкурса -— 
способствовать выявлению 
молодых дарований и раз- 
витию их таланта. Это луч- 
ший подарок Александру 
Спендиарову, композитору, 
всецело посвятившему себя 


людям и музыке. 
учителем многих молодых 
музыкантов, передавал им 
свой опыт и знания». 
Заявки на участие в 
композиторском конкурсе 
имени Александра Спен- 
диарова принимались от 
всех претендентов. В кон- 
курсе приняли участие 12 
композиторов в трех воз- 
растных категориях. В 
жури конкурса известные 
украинские композиторы 
Александр Костин (предсе- 
датель), Владимир Рунчак, 
Борис Синчалов и Дми- 
трий Совенко. Лауреатами 
1-х премий стали: Анаста- 
сия Доценко (г.Запорожье), 
Георгий Чирков (г.Ялта) и 
Всеволод Сиренко (г.Киев). 
Все три победителя кон- 
курса получили специ- 
альные денежные призы, 
учрежденные президентом 
Союза армян Украины 


Виленом Шатворяном. 

Призы лауреатам кон- 
курса вручал заместитель 
председателя Крымской 
армянской общины Ваган 
Вермишян. От имени 
президента Союза армян 
Украины он поблагодарил 
организаторов и участни- 
ков конкурса за прекрас- 
ный праздник и выразил 
надежду, что музыкальный 
конкурс им.А.Спендиарова 
станет ежегодным. 

На конкурсе также при- 
сутствовали заместитель 


ЯЛГИНСКАЯ 
МУЗЫКАЛЬНАЯ 
ШКОЛА 


им.А.СПЕНАИАРОВА 


начальника Управления 
культуры Ялтинского гор- 
совета Лариса Ковальчук, 
председатель Ялтинского 
отделения Крымской 
армянской общины 
Акоп Мелконян, глава 
Ассоциации армянских 
литераторов Крыма Рушан 
Пилосян, художественный 
руководитель танцевально- 
го ансамбля «Арарат» Арам 
Григорян, многочисленные 
гости из разных городов 
Украины. 

©Самвел Азизян 


Зи УФЗПИПР 
Достижения 


«Армянского вестника- 


® Сотрудничество со всеми армян- 
скими СМИ в Украине и много- 
числинимы изданиями в Европе 
и СНГ 


® Собственные корреспонденты 
в Брюсселе, Ростове-на-Дону 
и Ереване 


® Внештатные корреспонденты 
в 18 странах мира 


® Более 4000-й тираж 


® Около 1 млн. читателей за год 
электронной версии издания 
на сайте зати.ог.аа 


® Адресная рассылка печатного 
издания в Национальные библио- 
теки Украины и Армении 


® Почтовая и курьерская доставка 
в крупнейшие армянские куль- 
турные центры России, Беларуси, 
Молдовы и многих европейских 
стран 


2 


|» 


® Информационная поддержка 
всех значимых мероприятий 
в жизни армян Украины 


® Собственная инфраструктура 
и техническая база по подготовке 
материалов в печать. 


® Налаженные партнерские отно- 
шения с крупнейшими типогра- 
фиями в Одессе, Харькове, Киеве, 
Херсоне 


® Издание выходит при поддержке 
Одесской областной государствен- 
ной администрации 


®В 2011 году наши корреспонденты 
были командированы втакиестра- 
ны, как Китай, Армения, Беларусь, 
Румыния, Россия, Египет, Молдо- 
ва, Венгрия, Австрия, Словакия, 
Чехия, Германия, Франция, Бель- 
гия, Швейцария, Польша, Италия, 
Греция, Болгария, США 


2 с 
Армянский 
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; ‘Чх м 
ОСТНИК 


о ое 


Награды и благодарности 2011 
Ф Номинант на лучшее издание 
среди национальных общин 
«Народное признание» 


Обладатель кубка Национально- 
го союза журналистов Украины 


Письмо-благословение от Като- 
ликоса всех армян Гарегина 
Второго 


Обладатель награды армянского 


католического монашеского 
ордена Мхитарианского сообще- 
ства 


$ Участник парусной регаты среди 
всеукраинских СМИ 


Ф Номинант премии «Золотой 
Мангуст» 


$ Множество грамот и благодар- 
ностей от Министерства диаспо- 
ры и культуры Армении, Совета 
Европы АСВО, Казачества 


очепобп 69РТЗПОБ 
ЗИЗчИиЧИЬ ПИППЗУ6ПРо 6Ч 
ПОРИЦППНОЗПГРоУБЕПЬО 


Зш) шишшор Ушу пеорП 
ош ршпишиптперушо 
Вшбббшоперушбр«З ци ущИуш@ пили» 
Пшбцбий душ Цпп Гбршорп Убпеш 
Цвлибп дппббшЦуш@ ш)]9пЧ  БпшЦ 


байшипир бщупшрийшр чширпбпьй: цш 
бпбр шшрбв ОЧёп@бп` перпшршй; пеппей 
бир [пи п0бщ]Чшб ПшаЧша пил пе 
Юбишриррп апрёп, мбишдшишичЧЬбОбп, 
Зшшишшбор бширб Оппшоапь О 


оон соЕг - 


мбишбпраб6п Ишбаб6а ЧшЬрибпьй 
дибоЧтя Пш)ушуш@ пбищш@шиптей` 
бапщитий 6 Ч бриш@пийшуй 
Вш/ушуш@ пшошубрабрпр пыппоббрро 
ь пбршарпипевупе обр Вшбшп: Цйш п; 
ПАЧ апрёпй, мбишёпраббрпр ошбЦр. 38 
Уфутеорр @шршпшриев]ш@ бпшоапбп, 
«Убп ббобро» 2шпрра` Цобош) 0 
Зш)пд ЧшрппрУпи Чшадб0 Цршоро, 
066 ршропшрп Шер УшбпеЕЦ)ш@, Сшп| 
ЦбабшЦпеп, Впр. Впрппушб, «ПперЫб 
Оцшуц», «Ипрршп |пеишбпппа Ы 
ршбУрпщу», «Зи ушИш@ шшп» дпрёп 
пе мбишбпраббп, 33 — Уф]пиорр 
Оошршпшриер] шб Зш}шимшо 
щипрбпшш@  ш) аб пер) пебОбпр 
«Цпр мпе@б» бпшапбп & ббшбшшби 
мбишдшщишиЦЕбОбр, Ц. цшЦп)ушОр 
«ПпЧша@бп Иш)} бпшд2шмпев]шб 
щш мопер] пе» , «\\Мез{егт 
Агтепга», «Зш)п6@ша п ипев]шб», 
«ПпЧушаб6р Аш) бршод2мпер]ш@ 
щшмопер) шО» дпрбп, «Цпшо 
Ющшуциипуш@» мбишбпраббп, ЧпишЫ 
УпЦири)шор «Убр щшилопер]ш@ 
пшибпо» пбпрошуиурб пыпиппшашибрр 
мбишдшишЧббб6р Ц шл0: 

Бу «Аш ишуш@ |пшишпе» -р 
пбршаппер)шО ЦЧппора Обпиб@щби 
Ишушимш@] ш@ ОЧ6побп` ОЧшипшашири. 
шурперббр мбишщшши бп Обп, 
Иш]ушУшб@ прп206рп, ршпшбаббп, 
Орш@  ГаппИппш0О2"4Ч, Вш)Чшушб 
аброшубпи шарцилшбррй ршайцитбишу 


Виш ш@ пбишибилилиео` ш)блбпр обп 
Виупббшуроб6рро Пшбшп: 


`бшбопрбшЦ ШшрбрОбп 
Зиуииишбра ПЕупшрбш УЧбпшйирбииры 
р6пЧ69 бшЬ обл Пшбш)бробпр Вшбшп: 

Еотиш@Ушриеб - байшитипей 
Виш Чшб пбишибшишб шГиллшуП9 
Зпшям Фишпушбр ирпиц пбппе@пьй Е 
Зшлицишбр Уфупеорр Ч@шашишипевуш@ 
ь «ЗшИишуше |пшилпе» Чёппебшушо- 
ибибушиЧшушое Пшбпбыий 
Рбршопиевушиб ОЧ6рОбпп: 
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ЗиЗЦ$4Ь УФЗПЮПР 


Обибш Цеши 


...ПУ эпепривпп Зиишитшит 61... 


33 илуииорй 
Ишршипшрицеаи пе 
опбпи Пупппиууш Ч Еп Чёп 
Вшипбишуопейр, ПпшРишй 
Вшуёпр УЧпинеш и ‚Зшушушу 
шПымие мбпбушиЧшуит- 
Чеппебшуши пшупбиур 
ам Чпп мУршарп ирури 
Убтеш Цеушти, пе В 
аппЕабЕ Е ‚Зиуёпи шуиопб-р 
епешурПоп: 
-ЗРУР”И Цешу, пшпп”Ч 6р 6Ц6 
Е. м НЕС ИЕ Зшшиишип Е: 

-СиппАшиушЕ ВЧ: Зшупбийри Чёп мии Е, пр шаль, 
дииле ПшИ шп, прпшур, шигпиширп $6, пп шоре [ВИР: 

СЧ, шАпьшчбишлРЧ, шибЧ, пп бУЫ: ВУ ЗшупбиПри Ур 

ирп пшиацишИщпе: 


-6Ч Ри; ВшоппЧп” И Е... 

—юпимиущуви` п’: би $64 шшмубршоит У, пп пшапопр, 
апппй Чрирп пимайиим шруй: 

ЦЧиоп НЦ би Уфрпюрр Чшршпшринайп А 6 бу Ш 
шбишуаыие Ишршипшрпицеии М 2ошм  Пиршашл 
шэишишурацбпр, и’ Пшпашпоши шрури ЗшУпрушуру, Иши 
пщбУ аппбишушу Ишшишу: 


-б”пр бр аишаы Зшшимшурод, 1”; шшибшрибппц: 

-Оцарп/ мяши Е аишав Пеупшриш` ОпбишупьИ ипуцирёпь 
ВшУшр, бми шпоры, би Ц Чики мши: 

бпишуп У  шуишРМи о шоршии Ро ЗмЕбутроб 
дппбшршиип Ц, пп КОЗУ-р итаЧшм шшопрУбобо пшпшпб9 
ш2эишиы, би ршишибп 6Ч, шоцллпеу ЕЙ ебпепеЧ, МшЫЧ69 
ши ебпеп, $Чшп ш2ишишр, Ш шп шПдпьишри 2пушипИ 
К Чё пумшубро ПшимиилЧ69 Ппшришиы: Юшмрпрур 
Иблбапир Ц биЧр ‚Чпуширшье» Уп Чпй ппшифие(, ршр пп 
Опбишй Япщици ши Чи Ебуирпишупи Чишр Руцирлпнлиеу 
ипЧипий Уп маши“ Чпишу чшршу ша, ‚ибп пуЬ Еп пп... 
ОпбЬеб пЯзра, аппр9 ициыпу` лпымбпи бамбори ши 
Ри;-пп ршр: Пе еби 2 бпришишпи, Упшур Ч6б бампь бр 
пщерРи и ппшмр рпшуийишоацыие шуищшо бош, Пшуцил, 
Впци: би ВшЧпаЧшб Ер, пп Убшиуиви роби9 ‚ушуимрив, ршпр 
пп Шу Упепцей и пщб6ру. шЧипыб ЕРИ бпшормшЦуии 
пыппо` Ф/булшур Ц опцешИуй пишиш ЦИ бп, Иши шуипиы ЕЛИ 
ИиебУуширУшуши ебрпё/пЧ пшппо: би пе шУпеийИи бпрыци 
По ЕРур (рип Уршу9 прп2 Ишршабоцпне пе 6при, рш]д 
Иши пшЧиллиеи ЕРур [Ч шшшации: ‚Обпируре пшрашЧ 
ипбшпшу, ипбшишуо` обилирши: Эшприбр Би ипо9ы: беб 
Пир Шу Н шобёр ‚УпуширшЕ ппшф, Чибиуйбр пи 
Виушуши пбпу ушопЕ9Чшб иппилпа, епирп, обилипши (и 
Бишоп ош пи Вып... Миши р ршапе пдЧиппнаи ибп И 
Чпэпуч, пИЧшошур, Чшшдшур, Чиппишашир шшПё Ч6п 
Аш) Порипнап а, Пилбапуе метр пш и пщршришуши 
Вшишпшупце ии, шшйб пе шшбщишу6 Чбр 169%, Ч6п 
УзшИпиува, Убп пиЧииирп: 


-ЗАУУ Уепёш, ими  Бтар Е Э6п пили Арр 
ппруши\о...Бу;щб“и илбпбЧ69 „АЗшушуши пили 6, 
пе эшурёппц: 

-ОЦарпеу би РУ ЧшиуишарлицешЧр $ЕР ш2ршиши, $ЧУшп 
ши Пишпшуппицай и. ПшпушЧпп Ей бпащ пимиыррр 
Уширрибпр, парй цчиацы: б9Цшп Ер: Звмшашупии` 2009-пд, 
‚УпЧушмиур ЧвииПЦЕ (“Армянский вестник”) обпоп, ппп 
2006-19 ПпшишишуЧпеу Еп Чрильи, Увир рёпбапир Опбиш, 
УЧёпш 0. Чибапир „Зшушуши |пшлп мбтбушиЧшушу- 
Чепебщыуши  Пипбиу, про, рмор Пим Чпцет ро, 
НишпшЧипице пи Е пиббопь/ ИшЫ биЧицпеи пппЧшибшошибп, 
шиишиЦи6т , ПиЧшибш) уши пшпобп 2пэшуии шли Чупнебп 
ищшапы: 

УЧ рши 50 Ещуп9 Пимпбип пи Е шмбшип 2-3 


шуУриур Чву:У6п помабий НбУумппишупи шбирпу Чиппле у 6 
шаршпНр 2цил впупибпИ ибп Выупбишураи6 по: 

Зшипбип ПАУишушп У шпбшипбпы Е ПЩишришуй бшубпр 
Шшурпь/ шыпр п бопп рпшишипёпиыаиИбро, [пеишрипьИ 
Е ЦИлуиеорй Чпеи Виш арубпр бл ВшИшаппбшуопцапир, 
Рушби ши Зшицииит у  Ппшшуши — ПиЧшрр 
дппбпкибицепп: 

Убп пшипбий Чппшапи\ аборрёппьи/Ибпра Е ши бпупивпр 
Вшшуши ПшЧирёпр пб ршрпбушЧ шум Чшуппивпр 
Вшиишии У, Уфуиюрр Чпьи ПшУш рибпри Чёп шропуши 
Ибпушуишочцыа, Ишь Ипшуа шошопиешоари пб‘ ппшиЦ 
Ишшимыиу ‚Зи Чивиушуши шоришпНре итбпбУшр: 


-П’п буи Вел Е  рипбушУшуши — Уши и6п 
Вшилиллё| „Зи ушуши пили 6: 

-Зплирш, 9бпЧшупш, Еимиирш, Рыпопьи Ц ши: 

Зшушуии пишит 6 рш” мшпбЦшу Е: 

—2бапур 2 мшипйи, рш]9 $ Упошишу ши, пп “Армянский 
вестник” - И пов Е шЧы При мшрбаппнепщи, ша 
ишшапцы Е 1912 оЦиЦцира, Пбтлп бы В буит 
попили бп: ‚“Вестник”- п шоп шппби „Зшушуши 
Пиллпе Е бобр [бапибппу` пршриблЬм, опеибрби, пшубрбИ: 
Зшшршишип 10000 Е: 


БИ; шэишишур Би лип Ш Э6п мпшМбпп: 

-Лёб ппппиу` ЧпмшЦу Чшпшушуа, обилипшр опби 
Е, Чим маши’ ЧУрмбу Чшпшь имо, При шр Вщ} 
бпрмшишити9 Чрицеп М Е пбушЧшпи И 2 мшпр, щ94 
ши шримашИи Е, шп ЧрицещА шиллЧиЧпп Ишрашашйи 
Е, 10 мшпр ‚ЦУУЕ пбопелмшбшийпи Ищи цоп Е, Чби 
ди итд Вшипппль бр ЕЧшрё Вщубрр Иширу, Ершапийубрр 
Чпзшаашри шшэмшшипнцеаши ПЩпшишуши апшибИ мур 
шуиопбий Е, ши опбпру Е ФРУ ЕЧУшипши шут ,Зш) Ч2щУпцей 
СЧпишшуип 6 УЧёпишапиц: 


Би; мипрпубп пр ВшУшрп: 

Ци Пи; Н пбир: Бишрпув, Чб2м Ш душ Е 
Зшшиши ра  шппфбирпиш |Чрбпр,  Ушишрийубрр, 
ЧИлшуппшуш и 6пИ ш]9п, Вопирщин бро: Убир Ппш2щй 
пппропп пбур, шорцилиьИ Е Чёп ЧпиубпЧитипршуиьи: 
Чрыльи пшубпби баЧпу убпушушопЬ Е ‚У ИпЕ26 ощбпши ош 
щим Ей пап Зшиилимр шушринаши  20-ш/шур 
шойепу по Зшушилшутпь у Ц рп Чиуишудптнетию ропы 
ипушушишириице шир, рш]д $лшоЧ60: 


-П"пи Е  шУбщошути  Пмпоп 
ВшУш орибпп: 

-Пебшоциши мопрпо, |бацр Рпрпо: За ушуим ол 
пишширрубпиеИ Ч6б Чшишур рипипьу ВИ опеибрби: Уш, ррппр, 
шршаишопи дшЦ Е: Фшор 

Читбп, Ибп пимширрие/ шуй. Мпрро $Ущ. и мпшбпи, Ш 
эприбпи, Ш Ашпиибпи Гипипьу ВИ Пшубпби: 


АУРУ Убпеш, ПшЧпаЧшб 64, пп Эпф о $6р ршЧшпшп\п 
му пшапппшуши шэмшишурпц... 

-Цп’, бр2м бр:бпиляу |пуи Чшбиир ПИ „ЗиибрИ ш2ГРАшпИп 
ПеуршРУшупьуВ арпри, п абмбйчуе ви Пиши шупеУ шшрпий 
шшичыр, Изшишупп Вшубпр Ишиви шУишиушошиеп: 


Пупшушр  Пщ 


-чпеабр”р Чепшишоищ! Эшуиитиши: 

-БЧ шрЧидлибро Чшрпийо пе Епарппьуро 6, би бИЧЕ ВЧ 
Сппшу ш2ГишпйпеЧ, шшрЫы| 64, ипЧапёр, шим ы бориши пи, 
бшуиилшапй рёрп ПЧ 20 мшрйр Е` шшппе! ву Пщршришуиии, 
риа риишишбптбп пшобпиЧ шишб` 

... ВУ 2тепирибпп Зшушимлииити ВИ: 

Рапп Ишубпо Ур оп Чёпшишоцицие ви Змшимит: 

-Р; УУшпебйр пшУшИ — шоюшрпий ИшубпрРи 2012-р 
ишриш26 Пи: 

—Юшишиинаи, Ушли Ц Ур ршйшиййне] пе... 
ЭппЕ969 Чшприб ЧУЧшаш п 
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Армянская община Кривого Рога. Итоги года 


Осень 2011 года подвела итоги 
работы Криворожской армянской 
общины имени Григория Лусаво- 
рыча под руководством Мкртчян 
Овсепа Гургеновича. 17 сентября 
в Кривом Роге прошел фестиваль 
национальных культур «Едина 
родина - моя Украйна». Общину 
представляли ансамбль народного 
танца «Джавахк», юные таланты 
Ануш Амирханян и Асмик Тоноян, 
представители молодежной общи- 
ны, жители всех районов города. 


По центральной улице города под 
национальным флагом Армении 
прошли армяне не одного поколе- 
ния... Широко были представлены 
национальная кухня, предметы 
кульгуры и быта. 

23 сентября торжественным 
и трогательным было празднова- 
ние 20-летия Дня Независимости 
Армении. 20 лет назад в далеком 
Ереване Верховный Совет принял 
долгожданнуюнезависимостьнашей 
родины. Выступление представите- 


«ЦАВЕТ ТАНЕМ» — 

отдай свою боль 

мне. Это священные 
слова армянского 
народа, которые несут 
в себе сочувствие, 
чистосердечность, 
готовность помочь 
другому и взять его 
боль на себя. Много лет 
живут на Криворожье 
христиане по веро- 
исповеданию армяне. 
Мир, стабильность 

и покой подарила нам 
украинская земля. 
Очень бережно храним 
свои традиции, обычаи, 
государственность, 
которые тесно сошлись 
с украинской культурой, 
менталитетом. 


" : | С 


лей разных национальных общин 
Кривого Рога никого не оставило 
равнодушным в этот день. 

А в начале октября открыла 
свои двери армянская воскресная 
школа под руководством Амирха- 
нян Армине Григорьены. Здесь всё 
даётся для того, чтобы не забыли 
армяне свои традиции, культуру, 
язык. Народная мудрость гласит 
«Ключи от Армении - армянский 
язык». Выучи его - и ты откроешь 
в Армении все двери. 


= 
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1 октября в Николаевском академическом 
художественном русском драматическом 
театре состоялся Второй всеукраинский 


фестиваль вокального искусства 

«Голос Армении-2011». Организатором 
мероприятия является армянская 
молодежная организация Николаева «АМОН». 
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избран! 


Фестиваль состоялся 
при поддержке Николаев- 
ской облгосадминистрации 
и Городского совета нацио- 
нальных меньшинств. 


Гран-при Мовсисян 
Эрмине (Кировоград) 


1-й день. Организаторы 
предоставили возмож- 
ность участникам посетить 
практически все досто- 
примечательные места 
г. Николаева, в том числе 
Армянскую апостольскую 
церковь им. Св. Геворга, 
после чего все отправились 
на большой дружный обед, 
где познакомились ближе 
и поделились впечатле- 
ниями после огромнейшей 


^ 
` 
\ 


Первое место Набоян 
Сурен (Донецк) 


прогулки по городу. Затем 
участники попали «в руки» 
к стилистам, которые рабо- 
тали над их образами. 

Фестиваль «Голос Арме- 
нии» собралвсех представи- 
телей армянской диаспоры 
в Украине. Гости праздника 
могли насладиться пением 
конкурсантов, каждый из 
которых исполнил песню 
на армянском языке и еще 
одну на свой выбор. Откры- 
ла конкурс победительница 
«Голоса Армении-2010» 
Шушанна Сафарян песней 
«Армения моя». 


Состав жюри. Жюри 
оценивали таланты по 
достоинству и с особой точ- 
ностью подошли к выбору 
победителей. В числе судей 
присутствовали: Мирзоян 
Екатерина Алексан- 
дровна, Мирзоян Левон 
Ромеович, Яровая Татья- 
на Андреевна, Свистун 
Артём Александрович, 
Оганесян Елена Михай- 
ловна. 

Отметим, что в конкурсе 
учувствовали исполнители 
практически со всех угол- 
ков Украины. К нам приеха- 
ли вокалисты из Полтавы, 
Днепропетровска, Одессы, 
Львова, Киева, Кривого 
Рога, Симферополя, Киро- 
вограда и Донецка. Орга- 
низаторы сообща создали 
невороятно дружелюбную 
атмосферу, так что каждый 
иногородний участник 
чувствовал себя как дома -— 
тепло и уютно. Костандян 
Ладик, Степанян Рузан- 
на, Саркисян Рафаил, 
Восканян Елена, Енока- 
ян Гор, Тоноян Асмик, 
Карибян Гор, Мовсисян 
Эрмине, Анна Мкртчян, 
Набоян Сурен, Аракелян 
Диана - это имена конкур- 
сантов, обладателей поис- 
тине «золотых» голосов. 


Результаты фести- 
валя. По результатам 


оценок, которые участники 
получили на протяжении 
двух конкурсов, и опреде- 
ляли победителей. Очень 
тревожный, волнующий 


и, вместе с тем, важный 
момент немного затянулся. 
В то время, как жюри под- 
считывало баллы, зрителей 
радовал замечательный 
армянский танцевальный 
коллектив «Дружба- 
Барекамуцюн». 

По прошествии несколь- 
ких минут слово предо- 
ставили председателю 
Николаевского армянского 
общества им. Месропа 
Мащтоца Гарику Влади- 
мировичу Мкртчяну, они 
объявлял победителя. 

Армянская музыка 
порадовала зрителей своей 
мелодичностью, красотой, 
а исполнители - своим 
непревзойденным вокаль- 
ным талантом! 


2-й день. Фестиваль не 
ограничился одним кон- 
курсным днём. 2 октября 
все конкурсанты, органи- 
заторы и гости собрались 
в НК «Иллюзион». Потан- 
цевать и пообщаться в 
дружной компании пришло 
более 200 человек! Весёлая 
компания гуляла на славу 


под ритмичную музыку, 
которую подарил задорный 
армянин и близкий друг 
«АМОНа» - О] Т.А.$.Н. 
Фестиваль запомнился 
улыбками, прекрасной 
музыкой и отличным 


настроением! Праздник 
превосходной музыки 
надолго останется в памяти 
всех, кто принял в нём уча- 
стие. С нетерпением ждем 
«Голос Армении-2012»! 
Организовать меро- 
приятие на высшем уровне 
помогли Национальный 
университет корабле- 
строения имени адмирала 
Макарова, Николаевский 
городской совет нацио- 
нальных обществ, Никола- 
евское армянское общество 
им. Месропа Маштоца, 
учредитель компании 
«Мебельные технологии» 
Кочарян Эрик Виленович, 
депутат областной Рады 
Арутюнян Эрик Юрьевич, 
турагентство «Лиана-Тур», 
авторский салон «ЕГатог» 
и НК «Иллюзион», гостини- 
ца «На Адмирала Макаро- 
ва» и «РАЛ-полиграфия». 
Информационный партнер 
конкурса - молодежный 
журнал о современной 
культуре ТВеМогОаг. 
Илона Кочарян 


Третье место Степанян 
Рузанна (Днепропетровск) 
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УЧБОЦОЦЗР ЗЫ ЗЦ0ЗУРР ЗПР Е ЧГаЦчУарЕГ, 
ЦГСЛДОРЗ ПРЫУЦ ЗЦОРУГЯПОЗ ОЕ 


ЗУ рЕрр 11-ры Уре Оштрр 2орфориё 


УБЛЬота Цр9 дорбол Бао ри Прроа бора 
пароор армбот( шт отабаомЧ Бюбораотч 
мира лиарр, охара\и ар ра аа роилрдои ал 
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Влишб@Цшришурб общирилио 
Ициирпршур бшпшршияшр чрёбошуй п] 
ИршрашИушб вубптбоаро (2011. бп)уббрбп) \ 

<< Е. 


В Киев за модой 


«На Мегседе$-Веп7 Разтоп \Меек Кеу приехал блоггер из Армении!» — 
пронеслась новость среди коллег-журналистов. Я была поражена: 
в Армении есть профессиональные ТазПоп-блоггеры!? 


Мы встретились с Арме- 
ном Галяном, соведущим блога 
Бр: / /азопЪ05.ат/ возле РасБак 
Аг Сещте. Он неплохо ориенти- 
ровался в городе, неплохо говорил 
по-украински. В общем, нужно было 
разобраться, кто он и что делает 
на Мегседез-Веп7 ЕазЫоп \№еек. 

Несколько часов беседы - и я уже 
знаю, что блог Армен ведет не сам, 
что на МВЕ\К он приехал по соб- 
ственному желанию и что в Армении 
с каждым годом газШоп-блогов стано- 
вится все больше. 

А теперь по порядку. 

Армен Галян работает стилистом, 
сотрудничает с глянцевыми изда- 
ниями Мем Маз, 109, \еаа!ле, Гава. 
Два года назад он позвонил подруге 
Фаине - владелице одноименного 
Дома моды в Армении, рассказать 
об идее, которую он давно уже обду- 
мывал. А Фаина звонила ему, чтобы 
поделиться гениальной мыслью. 
В итоге, поведав друг другу об одном 
и том же, они создали блог - первый 
Газоп-блог Армении. 

Страницы блога обновляются 
ежедневно: сегодня публикует пост 
Фаина, завтра - Армен. Так, спустя 


два года, на странице в среднем три 
тысячи гостей, преимущественно 
из Армении. Здесь можно найти даже 
эфгее 1оок$ — образы модных прохожих 
на улицах Еревана. Армен пишет 
в блоге на армянском языке латиницей, 
Фаина публикует посты на русском. Для 
маленькой страны Армении, где, соб- 
ственно, индустрия моды практически 
не развита, этот блог - болышой задан- 
ный темп. Сегодня, по словам Армена, 
появляются #а301оп-блоги, которые 
ведутмолодыедевушки, иего это радует. 
Но все же главным и наиболее посещае- 
мым остается азШопЫос.ата. 

Сегодня этот блог пересек границу 
Украины. Армен наткнулся на сайте 
Дарьи Шаповаловой на новость 
о том, что 19 октября стартует 
Мегсеаез-Веп2 ЕазБ1оп \\Меек ЮМеу 
(в прошлом Юеу ЕазШоп ПРауз). Он 
подал заявку на аккредитацию - 
и выехал в Киев. Оказывается, Армен 
здесь жил несколько лет, потому так 
хорошо ориентируется в городе, 
знает, где есть хорошие галереи, 
музеи, интересные магазины. До К1еу 
Еазб1оп Рауз молодой стилист не был 
в Украине восемь лет. 

«Я люблю украинских исполни- 
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телей: «Океан Ельзи», «Бумбокс», 
Р1апоБоу. Я всегда пропагандирую 
среди своих армянских коллег и дру- 
зей украинскую культуру», - говорит 
Армен. А теперь и украинскую моду. 
Армен снимал интересные образы 
гостей, анализировал показы дизай- 
неров, готовил фотосеты, раздавал 
свои визитки, приглашая в Ереван. 
Что ж, теперь армянская молодежь 
услышала и узнала об украинской 
моде, а украинская - познакомилась 
с армянской культурой и ереванской 
жизнью модных людей благодаря 
блогу Армена и Фаины. А мы будем 
продолжать следить за модными 
обновлениями на сайте и работать 
над тем, чтобы Ереван вошел в список 
модных столиц мира. 
Текст и иллюстрации: 
ТА Затахап 
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ПН се 


Министерство диаспоры Республики Армения 
наградило крымских педагогов 


Приятное известие поступило 
из Крыма. Министерство диаспоры 
Республики Армения наградило 
грамотами Министерства крым- 
ских педагогов Вагана Вермишяна, 
Рушана Пилосяна, Тамару Салистая- 
Григорян за значительный вклад в 
дело сохранения и распространения 
родного языка, разработку учебной 
программы для учеников 1-4 клас- 
сов общеобразовательных учебных 


заведений Украины и за содействие 
развитию сотрудничества Армения- 
Диаспора. 

Нужно отметить, что Союз 
армян Украины и ее региональные 
организации с 2001 года проводят 
последовательную и конструктивную 
политику в сфере сохранения и попу- 
ляризации родного языка и культуры 
среди армянской молодежи Украины. 

С этой целью в Украине организо- 


вано около 30 региональных воскрес- 
ных школ, в которых более сорока 
учителей обучают родному языку 
несколько сотен армянских детей. 
Кроме этого, крупные армянские 
культурно-просветительские центры 
созданы в Харькове - председатель 
общины Самвел Хандамирян, в Одес- 
се - председатель общины Самвел 
Тигранян, и в Крыму - председатель 
общины Рудольф Акобян. 
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Три армянские 
школы САУ - Одес- 
ская, Львовская, НАШ 
КАО(Крым) - в 2010 
году были признаны 
лучшими среди армян- 
ских образовательных 
учреждений диаспоры. 

Большое значение 
САУуделяетспортивно- 
патриотическому 
воспитанию армян- 
ской молодежи и 
участию во всеар- 
мянских спортивно- 
образовательных 
программах, таких как 
«Панармянские игры- 
2011» и «Ари-Тун». 

Союзармян 
Украины 
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Одной из старейших армянских церквей Львова исполнилось 400 лет 


Храм Воздвижения Креста Господня, что на одной из учебных тер- 
риторий Львовского государственного университета внутренних дел, 
отметил свое 400-летие. 

По случаю этой знаменательной даты, а также по случаю храмового 
праздника, 27 сентября состоялась божественная литургия. История 
церкви начинается с 1611 года. Храмом Св. Креста здание, по легенде, 
названо потому, что построено оно было на месте дерева, плоды кото- 
рого в разрезе имели изображение креста. Впоследствии, в 1629 году, 
владелец здания Тарафацького (ул. Армянская, 36) Сагак Агонсович 
начал на этом месте возведение каменной церкви, которое было завер- 
шенов 1630-х гг, 

На протяжении четырех веков церковь пережила периоды подъема 
и упадка. В свое время святыня была осквернена уничтожением кре- 
стов, иконостаса, церковного имущества и тому подобное. 

Много лет разрушенное и загроможденное помещение бывшего 
храма пустовало. Только в условиях независимой Украины, по ини- 
циативе первого ректора учебного заведения генерал-майора милиции 
Виктора Регульского, были начаты ремонтно-реставрационные работы 
по восстановлению христианской святыни, которые были окончатель- 
но завершены в 2004 году. 


САХТ.МЕТ, Киев-Львов 


Запрошуе польсько-укранський Краквський 
салон поезй Анни Димно! 


ко здобув популярн!сть серед 
глядач1в. Окр1м краввського 
з’явилися салони поезИ у 
Гданську, Тарнов!, Ченстохов!, 
Опол1, Любл!н1, Чехов щах- 
Дзедзщах, Освенцим!, Жешон!, 
Варшав1, Дубл1н1, Стокгольмй, 
Монреал1, Оттав1 та Вйдн!. Вияви- 
лось, що1снуе величезна вльвсть 
поцщ1новувач!в поезИ, для яких 
так! зустр!ч! е справже!м святом. 


Одна з найв1домипих польсь- 
ких актрис, Анна Димна (16 а] 
мартар Ош Эри р), 2002 року 
заснувала у Краков! салон поезй. 
Щонед1л! о 12:00 у Театр! 1мен! 
Юл1!уша Словацького славетн! 
польсьн актори читають в1рий свох 
улюблених поетв у супровод! живо1 
музики. У салон1 зустр1чаються 
актори з р1зних краввських театрив, 
з1рки з 1нших м!ст, актори р1зного 


Ожеховський -та знан! представники 


вку, викладач! та учн1, акторськ! 
тандеми, в1дом! й малов1дом!. Вже 
вдбулось майже 350 таких зустрчей, 
на яких можна було почути поез1ю 
Словацького, Мщкевича, Норв1да, 
Тув!ма, Виспянського, Галчинського, 
Ружев1ча, Ральке, Пушюна, Мая- 
ковського, Шексшра, Шимборсько1, 
М1лоша, Герберта та 1нших поет в. 
Краввський салон поезй швид- 


Шд час зустр!ч1 у Киев! прозвучать 
в1рий славетних польських поет1в 
ХХ-ХХ[ стомття, а саме: Чеслава 
Млоша, Збинева Герберта, В1слави 
Шимборсько1, Тадеуша Ружевича, 
о.Яна Твардовського - польською та 
укра1нською мовами. Поез1ю чита- 
тимуть в1дом! польськ! актори: Анна 
Димна, Катажина Зав!сляк-Дольни, 
Радослав Кшижовський, Кшиштоф 


Тежмссяр РКИ 


укра1нсько1 театрально! сцени: Богдан 
Ступка, Пощна Лазова, Марк Дробот. 

Музичною родзинкою салону буде 
виступ краввських акордеон1ств — 
вртуоз1в «Мойоп То», як! виконають 
музичн1 твори Фредирика Шопена, 
Войцеха Кляра, Кароля Шимановсь- 
кого у власних обробках. 


Польський 1нститут уКиев! 
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аа От 


В Симферополе издан новый 
иллюстрированный путеводитель 
по армянскому средневековому 
монастырю Сурб Хач 

(Святой Крест) ХМ в. 


Как сообщили составители и 
издатели путеводителя - кандидат 
исторических наук Татевик Саргсян 
и заслуженный архитектор АРК 
Меружан Петросян - путеводитель 
является первой книжкой в серии 
«Памятники армянского зодче- 
ства в Крыму» и содержит важные 
сведения по истории создания и 
архитектуре армянского монастыря, 
дает описание отдельных строений, 
рассказывает о ходе реставраци- 
онных и восстановительных работ. 


ВЫШЕЛ В СВЕТ НОВЫЙ ПУТЕВОДИТЕЛЬ 
ПО МОНАСТЫРЮ СУРБ ХАЧ 


Иллюстрированный путеводитель 
рассчитан на широкий круг чита- 
телей, интересующихся историей и 
архитектурой этнических армян. Он 
призван популяризировать богатое 
историческое и культурное армян- 
ское наследие в Крыму. 

Сегодня монастырь Сурб Хач 
является единственным действую- 
щим армянским монастырем на 
территории Украины. По данным 
Министерства курортов и туризма 
АРК, армянский монастырь Сурб 
Хач входит в число главных тури- 
стических маршрутов Крыма. Еже- 
годно в конце лета в монастыре Сурб 
Хач проводится паломничество- 
фестиваль, на который съезжаются 
тысячи армян из Украины и России. 

©Самвел Азизян 


о 


«ЗИЗПВУГ’Р, РЕБ 


Ярослав Дашкевич 
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УВаршав! презентували новий 
вбртуальний сайт польських врмен 


3 грудня 2011 р. у Варшан] в1дбулася 
презентащя нового 1нтерактивного веб- 
сайту польських вырмен - МИ.Опшаше. 

Сайт мстить б1ографй польських врмен 
1 поповнюеться самими користувачами. 
Автори спод1ваються, що таким чином 
на шдстав! документ!1в та пов1домлень 
про с1м'ю будуть створен! повн! в1домост1 
про польських в!рмен протягом багатьох 
поколмнь. 

Новий в1ртуальний сайт польських 
в1рмен створений Фондом культури та 
спадщини польських в!рмен за матер!ально! шдтримки Уряду 
Мазовецького воеводства. 

Переклад з польсько: мови: Самвел Аз1зян 


ЦЗИТРУВО БИ ЗЫЛУЙНУ» | омнеукалнь 
{ предлагают 
| р Цнш и и ВКЛЮЧИТЬ ИМЯ 
пе Цшпплшй адшумушб робшуй п 
| | ОЧРпЦшб Зшушимшеор Уфупеорр ее 
= : | ОшмшрпшппершО ВопршУшб а 
пчииии || абрбшрпЦутьба` бшбцшуше | Выдающихся людей 
т | облыбушпббир бпопырп, ппрб | ЮНЕСКО 


Президент Союза 
Армян Украины Вилен 
Шатворян обратился 
к главе национальной 
комиссии Украины 
по делам ЮНЕСКО 
Руслану Демченко 
с предложением вклю- 
чить имя выдающегося 
украинского историка 
Ярослава Романовича 
Дашкевича в перечень 
выдающихся людей 
ЮНЕСКО. 

«Ярослав Романович 
Дашкевич был выдаю- 
щимся украинским 
ученым-арменоведом. 
Более 200 его научных 


СПРАВКА 


Ярослав Дашкевич, 


доктор исторических 
наук, профессор. Родил- 
ся 13 декабря 1926 года 
во Львове. Автор свыше 
тысячи научных трудов. 
С 60-х годов прошлого 
века Ярослав Дашкевич 
посвятил себя иссле- 
дованиям украинско- 
армянских исторических 
связей и вскоре стал 
признанным в междуна- 
родных научных кругах 
авторитетом в сфере 
арменистики. 


работ опубликовано 
в различных армянских, европейских, украинских 
и других изданиях. Известный историк по праву 
может быть назван основателем украинской арме- 
нистики. 

Всеукраинская Ассоциация общественных 
организаций «Союз Армян Украины» обращается 
с просьбой включить имя украинского историка 
Ярослава Романовича Дашкевича в перечень 
выдающихся людей ЮНЕСКО»), - говорится в обра- 
щении. 

В комментарии АпаНИКа.а{.ца Вилен Шатво- 
рян заявил: Союз Армян Украины будет уделять 
особое внимание изучению армянского наследия 
Украины, наши соотечественники веками творили 
во благо Украины, и наш долг сделать это достояни- 
ем общественности». 
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пни зол ОО 
Как армяне про казаков писали 


В Цахкадзоре проходил М 
форум иноязычных 
армянских писателей, 

на который съехались 
десятки участников. 

Среди них и замечательный 
человек, первый посол 
Украины в Армении 

в 1996-2001 гг. Александр 
БОЖКО, который вновь 
вернулся на туже должность 
в 2005—2010 гг. 


Посла Украины в нашей 
стране знали и любили, что с дипло- 
матами бывает чрезвычайно редко. 
Это прежде всего объясняется 
отличным знанием армянского 
языка и культуры, а еще, конечно, 
чисто личностными качествами. 
Его армянский с украинским 
выговором был симпатичен всем. 
Армянский язык и культуру А. Божко 
изучал в Ереванском университете, 
но не формально - поскольку- 
постольку, - а любя. Эта неформаль- 
ная любовь осталась в Александре 
Божко, думается, навсегда. Он уехал 
после ЕГУ на родину и начал перево- 
дить на украинский армянскую лите- 
ратуру - классическую и современ- 
ную. Дальнейшая дипслужба стала 
продолжением духовной близости 
с Арменией, которую он обошел и изъ- 
ездил чуть ли не всю. Возвратившись 
в Киев, Александр Божко Армению 
не забывает - пишет и переводит. Вот 
и сейчас он передал редакции свою 
интереснейшую статью о судьбонос- 
ной для украинцев Хотинской битве 
1621 года, которую тщательно описал 
Ованнес Каменаци. А. Божко из тех 
подвижников, кто продолжает дав- 
нюю традицию культурных контактов 
между Украиной и Арменией. 

Надо заметить, что истоки 
наших дружественных отношений 
восходят к раннему средневеко- 
вью и вплоть до нынешних дней 
никогда серьезно не омрачались. 
Начиная с Х! века расширяются 
торгово-экономические связи Киев- 
ской Руси и Армении. Об этом свиде- 
тельствует хотя бы торговая колония, 
основанная армянскими купцами 
в древнем Киеве. Первые поселения 
армян на территории Украины 
появились в Х-Х вв. в Северном При- 
черноморье, а наибольшего расцвета 
они достигли в Крыму в ХШ-ХГУ вв. 
Участие армян в жизни полуострова 
проявлялось, без преувеличения, 
во всех сферах деятельности, прежде 
всего коммерции, строительном деле, 
искусстве. Постепенно в силу раз- 
личных причин ареал проживания 
армян в Украине расширялся, в част- 
ности они облюбовали Галичину, 
Волынь, Подолье и особенно Львов, 


Галич, Луцк, Каменец-Подольский, 
Могилев-Подольский, некоторые 
другие. В этих городах армяне имели 
свое самоуправление и были пред- 
ставлены в магистратах. Армянские 
вещественные следы, в первую оче- 
редь архитектурные, сохранились 
и охраняются государством до наших 
дней. Отметим, например, недавнее 
восстановление ансамбля Сурб Хач 
в Крыму, реставрацию Армянской 
церкви Львова. 

Что касается литературных связей 
Украины и Армении, то они просле- 
живаются с ХШ века. Так, на армян- 
ский было переведено «Житие Бориса 
и Глеба», на древнерусский - «Житие 
и страдания великомученика Григо- 
рия, епископа Армении». 

Армяне Украины оставили весьма 
богатое наследие: упомянутую «Исто- 
рию Хотинской войны», «Хроники» 
Кафаеци, «Путевые заметки» Дпира 
и многие другие. Они представляют 
ценнейший источник сведений 
не только об армянском присутствии, 
но также о прошлом Украины, ее 
городов и т.д. Всесторонний характер 
культурные связи наших народов 
приобрели с ХХ века и успешно раз- 
вивались в последующие годы. 

Последние месяцы мне довелось 
провести в общении с двумя интерес- 
нейшими личностями. Один из них -— 
армянский летописец Ованнес, про- 
живавший в первой половине ХУП в. 
в украинском городке Каменец- 
Подольском и получивший поэтому 
прозвище Каменаци. Второй - выда- 
ющийся армянский филолог Степан 
Малхасянц, автор уникального «Тол- 
кового словаря армянского языка». 
А поводом к этому стала моя работа 
над переводом с грабара на укра- 
инский язык «Истории Хотинской 
войны» Ованнеса Каменаци, посвя- 
щенной кровопролитной Хотинской 


битве 1621 г. Тогда объединенные 
силы украинских казаков и польско- 
го войска остановили под местечком 
Хотин, что ныне в Черновицкой обла- 
сти, значительно превосходящую их 
турецкую армию под водительством 
заносчивого султана Османа П. 

Но прежде чем повести речь 
об Ованнесе и его «Истории», хоте- 
лось бы прежде упомянуть с благо- 
дарностью Степана Малхасянца 
за его словарь, который служил 
мне верным поводырем в увлека- 
тельный мир древнеармянского 
языка. И восхититься в который 
раз трудом подвижника-лингвиста, 
который сродни творческим дер- 
заниям титанов Возрождения. 
Четыре объемистых, 11 диагфо, 
тома, включающие в себя около 
120 тысяч слов древнеармянского, 
среднеармянского, новоармянского 
литературного языков и множества 
диалектов - таков результат его 
более чем двадцатилетней кропот- 
ливой работы! Словарь увидел свет 
в труднейшие 1944-45 гг. Победа, 
поставившая точку в изнурительной 
войне и спасшая от гибели множество 
жизней, совпала с великой победой 
седовласого труженика от науки, 
сохранившего жизни многим-многим 
удивительным армянским словам. 
Согласитесь, что-то в этом есть. 
Как и в том, что на ту пору ученому 
исполнилось восемьдесят восемь. 
То есть ему было уже за шестьдесят, 
так сказать, время подведения ито- 
гов для некоторых, когда он взялся 
за воплощение своего грандиозного 
замысла... И победил! Судьба отвела 
ему еще два года жизни, чтобы он мог 
насладиться плодами своего труда, 
вернее, еще и еще раз ощутить удо- 
влетворение от хорошо выполненной 
работы... 

Все это впечатляет и вместе с тем 
наводит на размышления - увы, 
во многом не в пользу наших суетя- 
щихся современников. Многие ли 
из их тщетных трудов спустя десяти- 
летия способны будут вызвать такое 
к себе уважение, как труд Степана 
Малхасянца? Боюсь, что нет. Не гово- 
ря уже о веках. Хорошо делать свою 
работу, оказывается, не так просто, 
отсюда, наверное, и большинство 
наших бед. 

ВотидляОваннеса, жившеговпер- 
вой половине ХУП века в Каменец- 
Подольском, это было крайне важно. 
После победы над турками в Хотин- 
ской битве его отец Акоп - священник 
местной церкви - настоятельно 
просил сына, как отметит позже 
Ованнес в своем предисловии, чтобы 
он описал это сражение. Хотинская 
крепость находилась в нескольких 
десятках верст от Каменца, и нетруд- 
но представить, что ожидало бы 
жителей этого городка, значительное 
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число которых составляли армяне, 
если бы почти двухсоттысячная 
турецкая орда не была бы останов- 
лена. Недаром армянская община 
Каменца 15 октября щедро потчевала 
возвращающихся после знамена- 
тельной битвы казаков и поляков, 
а юный престолонаследник - короле- 
вич Владислав и опаленный боями 
казацкий гетман Петро Сагайдачный 
целую неделю были личными гостями 
в доме армянского войта (старшины) 
Лукаша, где они, за словами Ованне- 
са, «все дни предавались веселью». 

Ованнес долго не мог решиться 
засесть за писание. «Ведь я не только 
не наделен значительным талан- 
том, - сокрушался он, - но и мысль 
моей истерзанной сущности не пре- 
исполнена каких-то общих знаний». 
Но существовало одно важное обстоя- 
тельство, подвигнувшее в конце 
концов Ованнеса на написание 
своей «Истории», кроме, естествен- 
но, громадного резонанса, которое 
это событие вызывало, в том числе 
вармянской среде. 

Один из феноменов армян 
Подолии и Галиции заключался 
в том, что более двух столетий 
и в обиходе, и в ведении своих дел 
они пользовались так называемым 
армяно-кипчацким языком, при- 
надлежащим к тюркской языковой 
группе, но использующим армянскую 
письменную графику. Только в Цен- 
тральном архиве Украины хранится 
около 18 тысяч страниц докумен- 
тов армянского суда г. Каменец- 
Подольского на армяно-кипчацком 
языке. На нем писались псалмы, 
литургии, создавались хроники, в том 
числе с описанием Хотинской битвы, 
принадлежащим летописцу Оксенту, 
тоже армянину, но предпочитавшему 
в своей деятельности пользоваться 
этим тюркским наречием. И нельзя 
исключить, что между армянами, 
носителями кипчацкого языка, 
и армяноязычными, владеющими 
к тому же грабаром, существовал 
определенный антагонизм. Как это 
подчас бывает и в наше время среди 
того или иного этноса, имеющего, 
в силу определенных обстоятельств, 
эту проблему. 

К армяноязычным, судя по всему, 
принадлежал и Тер Акоп - отец 
летописца, для которого, если хоти- 
те, было вопросом чести создание 
«Истории» именно на армянском, 
«на нашем родном языке» (подч. 
мною. -А.Б.), как напишет Ованнес. 
Со своей стороны, вняв просьбам 
отца и взявшись за написание своего 
труда, Ованнес определяет для себя, 
условно говоря, творческую планку -— 
не просто изложить события, но пре- 
взойти при этом написанное ранее 
на «чужом», то есть кипчацком языке, 
имея в виду заметки Оксента - одного 
из соавторов летописи «Камениц», 
опубликованной, кстати, Г. Алиша- 
ном в 1896 г. 

Нуиеще, и это, наверное, главное 
для призвания историка, как его 
понимал Ованнес, «не ошибиться 
на пути к истине». 

В отличие от летописи «Камениц», 


где описываемое Оксентом событие, 
при всей его важности, лишь один 
из многих эпизодов многолетней 
хроники, «История Хотинской войны» 
Ованнеса Каменаци - это завершен- 
ное эпическое произведение, в кото- 
ром автор ставил перед собой цель 
не только рассказать о длительном, 
изнурительном, с большими потеря- 
ми для обеих сторон сражении под 
стенами Хотинской крепости, потому 
и названном «войной», но и, исполь- 
зуя доступный ему в то время лите- 
ратурный инструментарий, вызвать 
у читателя восхищение героизмом 
союзнического войска, его само- 
отверженной жертвенной борьбой 
против превосходящих сил жестокого 
и беспощадного врага. 

Конечно, здесь в первую очередь 
проявляется авторская позиция 
в оценке этого военного противо- 
стояния, которое воспринимается 
не столько как конфликт поляков 
и украинских казаков с турками, 
а как столкновение цивилизаций -— 
западной или христианской - с одной 
стороны, и восточной или мусуль- 
манской - с другой. И симпатии 
Ованнеса как обывателя европейской 
страны - тогдашней Речи Посполитой 
и к тому же армянского христиани- 
на, вполне очевидны. Но Ованнес 
к тому же старался хорошо делать 
свою работу, изложить искусно, да 
так, чтобы превзойти написанное 
«на чужом языке». Показательным 
в этом отношении может быть его 
«Вступительное слово», в котором 
он рассуждает о том, в чем, по его 
мнению, заключается «искусство 
повествования», когда автору следует, 
как он считал, не только переска- 
зывать увиденное или услышанное, 
но иуметь ‹познавать мыслью», иначе 
говоря анализировать события. 

Так или иначе, но следует ему 
отдать должное - делал он свою рабо- 
ту действительно с умением. Скажем, 
в отличие от изложения Оксента, его 
повествование - динамично, более 
панорамное. Он то переносит свой 
рассказ в Стамбул, где султан Осман 
пишет грозное послание, а точнее -— 
ультиматум - королю Зигмунду, 
то в Варшаву, где зачитывают это его 
письмо на Сейме среди перепуган- 
ных вельмож, то во Львов, Каменец 
и Хотин, а затем в польско-казацкий 
лагерь и расположение турецких 
войск. Но при этом тема цивилиза- 
ционого противостояния остается 
ведущей - «мы» и «они», какой бы эпи- 
зод он при этом ни описывал. Так же 
как и незримо витает между строк 
напоминание о цене возможного 
поражения. Грозился же польскому 
королю султан Осман: «Я пойду на вас 
и на страну, в которой вы живете, 
испепелю ее огнем... и всех сделаю 
пленниками моего народа так, как 
поступили мои предшественники 
с другими христианами». 

Читая «Историю Хотинской 
войны», то и дело отдаешь долж- 
ное незаурядному литературному 
таланту Ованнеса, который, 
в частности, проявляется и в его 
речи - образной, с меткими сравне- 


Картина Андреаса Стеха и Фердинанда 
ван Кесселя «Битва при Хотине». 1673 г. 


ниями и эпитетами, дабы выделить 
тот или иной персонаж или свое 
отношение к нему. Так, турецкого 
султана Османа П он сравнивает 
с кувшином, наполненным гибелью, 
или со змеями и аспидами, которые 
пытаются «своей смертоносной отра- 
вой ужалить невинных». Турки у него 
«расположились на высоком холме 
над той самой рекой Турлу (турецкое 
название Днестра), как темная туча, 
а многочисленные толпы неверных 
расползлись вокруг, покрыв долы 
и поля, как саранча». 

Описывая христианские войска, 
он их отвагу и самоотверженный 
героизм противопоставляет грубому 
напору и в то же время трусости 
турок, прибегая нередко при этом 
к гиперболе, чтобы вызвать у читате- 
ля соответствующий эмоциональный 
эффект. «И такими смелыми подви- 
гами отметилось в тот день казачье 
войско, - пишет Ованнес, - что ужас 
потряс всех язычников, и даже сам 
султан Осман со всеми своими визи- 
рями проникся страхом». 

В целом участию украинских 
казаков в Хотинской битве Ованнес 
в своем произведении уделяет вни- 
мание уже начиная с пятого раздела, 
озаглавленного «О том, как королевич 
отправился в армию, и о прибытии 
казаков». Два сравнительно неболь- 
ших пассажа в конце главы дают 
характеристику ситуации с привле- 
чением казачьего войска, из которой 
возникает довольно драматическая 
картина. «В один из дней в четверг 
прибыл русский (в армянских средне- 
вековых рукописях Украина имену- 
ется Русией, а украинцы руссами, 
в то время как тогдашняя Россия — 
Московией, а ее жители - московита- 
ми) военачальник по имени Бородав- 
ка, асним 15000 комонных казаков, 
которых называют запорожцами. 
И случилось им в дороге войско татар 
и турок, и восемь дней они сражались 
упорно с ними, убили силистрийско- 
го пашу Гюсейна и многих других... 
А еще четыре тысячи казаков были 
отправлены военачальником за добы- 
чей в отдаленные края, и которые так 
и не вернулись, потому как нечести- 
вое племя турецкое напало на них 
и всех перебило. За все это войско 
свело счета с Бородавкой, о чем я рас- 
скажу в другом месте». 

Перипетии, связанные с неудач- 
ным походом Бородавки в Молдову 
накануне Хотинской битвы, как 
известно, завершились казнью 
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гетманом Петром Сагайдачным - 
суровым и нетерпимым к своим оппо- 
нентам, мятежного и несговорчивого 
казацкого предводителя и его сорат- 
ников, о чем Ованнес действительно 
напишет, как и положено умелому 
рассказчику, несколько позже, так 
сказать, для сохранения в изложении 
интриги. Но казацкая тема будет 
появляться затем в его повествова- 
нии уже постоянно, приобретая все 
новые и новые подробности и детали, 
которые словно призваны под- 
твердить тот громаднейший вклад, 
сделанный украинским казачеством 
в победу в этой, поистине, битве 
народов. Недаром на поле боя с пре- 
восходящими силами противника им 
определили центральный, наиболее 
опасный участок расположения союз- 
нических войск. Да и количественно 
они составляли большинство - сорок 
тысяч, тогда как по разным под- 
счетам поляков вместе с литовцами 
и пруссаками насчитывалось не более 
тридцати. 

Какими же предстают каза- 
ки со страниц произведения 
истореписца-армянина? Прежде 
всего они опытные воины, наде- 
ленные не только ловкостью в бою 
и смелостью, но и военной хитро- 
стью, недюжинной выдержкой, а, сле- 
довательно, и военной дисциплиной, 
умением нанести удар в подходящий 
момент. «А поскольку казацкий народ 
отличается незаурядным умением 
(в военном деле) и хитростью, - отме- 
чает Ованнес, - то они выступили 
не ранее, чем настал вечер, а враг 
(между тем) истощился, бросаясь весь 
день то сюда, то туда». 

Действительно, из истории войн, 
которые вели казаки, мы знаем, 
что активная оборона в сочетании 
с неожиданными молниеносными 
контратаками, способными ошело- 
мить любого противника - харак- 
терная особенность ведения боя 
запорожцами. Так было и в ту субботу 
4 сентября. Ованнес продолжает: «А 
в девятнадцатом часу все казацкое 
войско выступило против врага и, 
осенив себя крестом, принялось так 
громить иноверцев, что те не выдер- 
жали и, развернувшись назад, обра- 
тились в бегство. А казаки, преследуя, 
избивали их беспощадно, так что 
множеством мертвых тел их была 
усеяна вся земля». 

Армянский летописец расска- 
зывает, что на турок так повлиял 
тогдашний разгром их казаками, 
что несколько дней сряду они не могли 
прийти в себя, «все еще пребывая 
в скорби от потерь, понесенных ими 
в тот день. Познав на себе губитель- 
ную силу казацкого оружия, турки, 
оправившись, решили в первую оче- 
редь расправиться именно с ними. 
Уязвленный султан направлял про- 
тив них все новые и новые войска, 
стремясь сокрушить казаков мощью 
своего наступления, но все напрасно. 

В ответ предводитель казачества 
гетман или, как пишет Ованнес, «спа- 
рапет» Сагайдачный применяет так- 
тику ночных вылазок во вражеский 
стан, которые не только причиняли 
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врагу значительный урон, но и наво- 
дили на турок ужас, деморализовали 
их. Особенно разозлило Османа П 
дерзкое ночное нападение казаков 
на турецкий гарнизон, охранявший 
стратегически важный объект - 
мост через реку Днестр. «Невдалеке 
от мостов укрывались две тысячи 
турок, которые на ту пору беззаботно 
спали, - повествует Ованнес. - Это 
были отряды Карагисар-паши и Али- 
паши. Заметив это, казаки неслыш- 
но напали на них и всех, кто был 
в шатрах, перебили, не оставив 
никого в живых. Только одного арапа, 
принадлежавшего паше, передали 
в дар королевичу, а добычу разделили 
между собой». 

Здесь следует отметить, что захват 
военной добычи был в то время 
явлением обычным как в турецком 
войске, так и в европейских армиях, 
не гнушались этим и казаки. Более 
того, одним из условий, выдвинутых 
им руководством Речи Посполитой 
накануне Хотинской кампании, было 
то, что казацкое войско само должно 
было обеспечивать себя провиантом, 
фуражом и боевыми припасами, 
в отличие от польской армии, имев- 
шей централизованные поставки. Это 
стало между прочим и одной из при- 
чин похода Яцка Бородавки в Мол- 
дову, с чем он, наткнувшись на турок 
и татар, так и не справился, оставив 
многочисленную казацкую конницу 
без фуража. И описывая тяжелое 
состояние с продовольствием, в кото- 
ром оказались союзнические войска, 
и невероятную дороговизну в их 
лагере вследствие того, что татарская 
конница перерезала практически все 
пути снабжения, Ованнес замечает, 
что положение было бы еще ужаснее, 
если бы не казаки. «Но мясо в лаге- 
ре, - сообщает он, - стоило не так 
дорого, потому что казаки ежедневно 
выбирались ночью из лагеря, неожи- 
данно нападали на турок и, перебив 
их, пригоняли в лагерь как добычу 
множество скота, который потом про- 
давали илахам (т.е. полякам. - А.Б.) 
за достаточную цену». 

Сквозь эти строки просматривает- 
ся один важный момент, на котором 
хотелось бы остановиться особо, 
и проливающий свет на сложную кар- 
тину взаимоотношений в тогдашней 
Речи Посполитой между господствую- 
щей польской шляхтой и украинским 
населением, выразителем и защит- 
ником которого выступали казаки. 
Описывая согласованные действия 
союзнических войск, летописец 
Ованнес, очевидно, не задаваясь 
такой целью, невольно акцентирует 
на том, что казаков и поляков, то есть 
польскую шляхту, разъединяли некие 
глубокие противоречия. Ведь при 
всех их будто бы союзнических 
отношениях, при общей принадлеж- 
ности к христианскому миру, это, как 
следует из внимательного прочтения 
«Истории Хотинской войны», по сути, 
были разные формации, которые 
в данном контексте имели даже раз- 
личные вооруженные силы, другие, 
так сказать, принципы обеспечения 
этих сил. И не только. 


В упоминавшейся уже нами 
хронике «Камениц» другого армян- 
ского летописца Оксента имеется 
красноречивый эпизод, повествую- 
щий о том, как после унизительного 
поражения от турок под молдов- 
ским местечком Цецора в 1620 г. 
отступавшее с тяжелыми боями 
польско-казацкое войско сумело 
все же организовать сопротивление, 
которое наседавшие татары не могли 
одолеть, хотя каждый день, как 
пишет Оксент, «погибало до тысячи 
татар. Но вот на расстоянии около 
полверсты от Днестра наше войско 
остановилось на ночлег, - продол- 
жает летописец. - Среди поляков 
и казаков вспыхнули распри, начали 
они нападать друг на друга. А к тому 
времени неверные уже... не рас- 
считывали на успех, а многие из них 
даже отстали, только Хантемир- 
мурза с 12 тысячами татар был 
поблизости. И когда услышал, что 
в лагере начался раздор, то сразу 
с теми 12 тысячами напал на лагерь 
и прорвал его... (Наши) в панике 
начали разбегаться - и кого заруби- 
ли, кого схватили живьем, кто утонул 
в Днестре... А канцлеру Жолкевскому 
отрубили голову». 

Уроки из этого поражения, 
во время которого погиб также отец 
будущего гетмана Украины Богдана 
Хмельницкого, а сам он попал в плен, 
Речь Посполитая на этот раз сделала, 
пригласив под Хотин мощное казац- 
кое войско, во главе которого стоял 
многоопытный гетман Петро Сагай- 
дачный - «смелый и отважный муж», 
как о нем пишет Ованнес. В Варшаве 
на аудиенции у короля Зигмунда 
Сагайдачному обещалось уравнять 
в правах украинское население 
с польским, повысить статус казакам. 
Но, как это не раз бывало, об обещан- 
ном сразу же забыли, тем более герой 
Хотина гетман Сагайдачный вскоре 
умер от полученной в бою турецкой 
раны. А притеснения украинцев 
усилились до такой степени, что это, 
в конце концов, через двадцать слиш- 
ним лет привело к освободительной 
войне украинского народа 1648-54 гг 
во главе с гетманом Богданом Хмель- 
ницким. 

Свидетельства об этом крова- 
вом, преисполненном трагических 
событий, противостоянии двух сла- 
вянских народов, между которыми 
было так много общего, в том числе 
и общая великая победа в Хотин- 
ской битве 1621, нам также доносят 
созданные на украинских землях 
армянские письменные источники. 
Но это, можно сказать, уже другая 
история. 

Хотя по большому счету история 
у нас всех одна, и о ней, о ее уроках 
мы вспоминаем, к сожалению, 
в большинстве случаев только тогда, 
когда приходится платить по счетам. 
Но историю надо знать, и это хоро- 
шо осознавал летописец Ованнес 
из Каменец-Подольского, направив- 
ший нам через века свое послание, 
дабы, как он написал, «не ошибиться 
на пути к истине». 

Александр Божко 
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— РОБАМО-ЦКРАИМЧЕ 
В Киеве состоялась рабочая встреча руководителя | — зави” 
польского регионального отделения международного ` и ВА И ИОРАВАР 
проекта ЕАВЕ (Футбол против расизма в Европе) доктора ©. ср. ФУТБОЛ ПРОТИ Е =) 
Рафала Панковского с представителями украинских ОБА 3” 


РАСИЗМУ В ЕВРОПИ ео 


молодежных организаций. Г. 
Во время встречи, в частности, отмечалось, что в СН р 
последние два десятилетия многие восточноевропейские : голета «Арогоц» 
страны сталкиваются с фактами проявления расизма. . 
В то же самое время ситуация в футболе в Восточной 
Европе также характеризуется подобными проблемами и 
предусматривает поиск разрешения этих проблем в спор- 
те посредством совместной работы в регионе. В основные р фа! Адат5Е 
задачи проекта входит поддержка подготовки УЕФА 


р. > дас5т т 
Европейского чемпионата по футболу, который состоится # 9: 4 
в 2012 году в Украине и Польше. в - Еигоре 
В рабочей встрече принял ” «РЬЧАЕСЕ 


участие председатель комитета 
по спорту МОКАО (Молодежная 
Организация Киевской Армянской 
Общины) Аким Погосян, который 
рассказал присутствующим об 
успешной организации киевского 
межнационального футбольного 
турнира с участием команд нацио- 
нальных меньшинств и выступил 
с инициативой проведения нового Всеукраинского меж- 
национального футбольного турнира в крупных городах 
Украины в поддержку «ЕВРО-2012». Предложение встре- 
тило поддержку у всех участников встречи. 

Напомним, что проект организации ЕАВЕ в Вос- 
точной Европе предусматривает совместную работу с 
сообществами этнических меньшинств региона. Основ- 
ные страны деятельности - Польша и Украина. Проект 
координируется польской организацией №МСПУ УЛЕСЕ] аа 
(Никогда Снова), расположенной в Варшаве. И ППУ | 
Киевская армянская община аа В | А 

} | | ( в} ] || | 
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Делегация Еревана приняла участие в открытии стадиона 


«ОФлимпиискии> в Киеве 


8 октября 2011 г. президент Украины 

Виктор Янукович торжественно открыл 
Национальный спортивный комплекс 
«Олимпийский» в Киеве — футбольную арену, 
на которой в следующем году состоится 
финальный матч чемпионата Европы по 


футболу. 


Среди приглашенных гостей присутствовали делега- 
ции городов-побратимов Киева и втом числе делегация из 
Еревана. Армянскую делегацию возглавляли мэр города 
Еревана Карен Карапетян и Чрезвычайный и Полно- 
мочный посол Республики Армения в Украине Андраник 
Манукян. На церемонии открытия также присутствовал 
председатель киевской общественной организации 
«Армянская диаспора Голосеевского района» Артур Мар- 
тиросян. 

В тот же день состоялась встреча мэра города Киева 


которой обговаривались вопросы дальнейшего сотруд- 
ничества и укрепления дружественных связей между 
двумя городами-побратимами. Официальную делегацию 
столицы Армении встречал и сопровождал заместитель 


Александра Попова со своим армянским коллегой, на председателя Киевского горсовета Михаил Кучук. 


В Крыму прошел шахматный турнир памяти 
Тиграна Петросяна а 


23-6. сентибря 2011г. 
Мемориал 


Т.В. Петросяна 
по шахматам 


В Шахматно-шашечном клубе Симферополя состоялся 
«МШ мемориал Т.В.Петросяна по шахматам». 


23.09.2011 в16.30 аресс-конференция 
м9 тему : "Манифсст 960. Шакмуты © экуних резлиях" 


В этом году оргкомитет мемориала Т.В.Петросяна во главе с междуна- 
родным гроссмейстером Юрием Айрапетяном проводит данное мероприя- 
тие совместно с компанией Олхегза! АауегИз1шт5 Сгопр (ЧАС) и планирует 
вывести его на украинский, а впоследствии и международный уровень. 

Историческая справка: На протяжении предыдущих семи лет 
ежегодно проводился турнир памяти двукратного чемпиона мира 1963- 
1969 гг. Т.В.Петросяна. Соревнования проводились по правилам ФИДЕ в 
шахматно-шашечном клубе г. Симферополя. 

В 2009-м - юбилейном для Т.В.Петросяна году (80-летие), был пригла- 
шен РА.Ваганян - легенда армянских шахмат, двукратный олимпийский 
чемпион, трехкратный чемпион мира и Европы в составе сборной СССР, 
друг и преемник Т.В.Петросяна. Состоялся торжественный концерт в 
честь открытия мемориала с участием крымских артистов, музыкантов 
и творческих коллективов, а также множеством почётных гостей. Кроме 
того, зрители имели возможность увидеть сеанс одновременной игры с 
Международными гроссмейстерами: Р.А.Ваганяном и Ю.Р.Айрапетяном. 

Источник: Армэтнотур 


Перна тико шоачье ные ку 


23.09.2011 ® 17.00. открытие позаматього туринирьа 


построит церкви в Киеве и Донецке 


Глава Союза армян Украины Вилен Шатворян на конференции 
САУ 16 декабря заявил, что одним из основных направлений 
деятельности армянской диаспоры является строительство 
церквей в Киеве (кафедральный собор) и Донецке. По его словам, 
согласно армянским традициям, церковь является не только 
духовным центром, но и выполняет роль культурного центра. 
«Строительство церквей позволит реализовать одну из главных 
целей армянской диаспоры - всесторонне раскрыть армянскую 
культуру народу Украины», - дополнил Вилен Шатворян. 
«Взаимное уважение невозможно без взаимопонимания. А лучший 
путь к нему - культурный обмен. Армяне в Украине веками 

живут и являются добрыми соседями для всех без исключения 
народов этой гостеприимной земли. Но не надо останавливаться 
на достигнутом, доброе имя, репутацию нужно последовательно 


укреплять», - заявил Глава Союза армян Украины. 


Михаил Белецкий: Друзей Армении в Украине не может не радовать единство диаспоры 


м чточлены 
« любой национальной 
общины заинтересованы 
в формировании единой 
серьёзной структуры, спо- 
собной консолидировать 
общинудляудовлетворения 
её разнообразных, прежде 
всего культурных запро- 


сов». Об этом заявил в ком- 
ментарии АпаПИКа.а{.ца 
украинский политолог, 
член Гуманитарного Совета 
при Президенте Украины 
Михаил Белецкий. 

«Не последнее место 
в деятельности диаспор- 
ской структуры должно 
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Армянская диаспора в ближайшие несколько лет 


занимать представле- 
ние интересов общины 
в стране пребывания, 
знакомство широкой 
общественности с исто- 
рией и культурой своей 
страны. С этой точки зре- 
ния, армян и друзей Арме- 
нии в Украине не может 


не радовать основной 
результат недавней кон- 
ференции Союза армян 
Украины - консолидация 
армянской активности 
в Украине вокруг единой 
организации. Хочется 
пожелать ей успеха», - 
заявил политолог. 


Марина Григорян: Украина — страна с традиционно теплым отношением к армянам 


онечно, централи- 
« зация сил и возмож- 
ностей - всегда хорошо, 
но главное при этом - 
правильно распределить 
приоритеты», - об этом 
в интервью АпаНИКа.а{.иа 
заявила заместитель 
главного редактора газеты 
«Голос Армении» Марина 
Григорян, комментируя 
объединительныепроцессы 
среди армянской диаспоры 
Украины. 

«Обновление руковод- 
ства Союза армян Украины 
свидетельствует о том, что 
для организации наступает 
качественно новый этап, 
в котором централиза- 
ция будет содействовать 
координации действий 


и эффективности работы 
на местах. Поэтому, на мой 
взгляд, очень важно иметь 
в разных городах и районах 
страны структуры САУ, 
способные работать в соот- 
ветствии с требованиями 
времени и новых комму- 
никационных технологий. 
Вэтом смысле организации 
надо быть готовой противо- 
стоять азербайджанской 
пропаганде и фальсифи- 
кациям как истории, так 
и современности, что, 
к сожалению, становится 
одной из основных задач 
нашей Диаспоры. 
Украина - страна 
с традиционно теплым 
и гостеприимным отно- 
шением к армянам, 


в которой армянское 
культурно-историческое 
присутствие насчитывает 
века. Наряду с инте- 
грацией в украинское 
общество, нашим соотече- 
ственникам необходимо 
стремиться к сохранению 
национальной идентич- 
ности и ощущения себя 
армянином-гражданином 
Украины. Думаю, основ- 
ными задачами САУ 
должны стать: укрепление 
армянских общин страны, 
сохранение и развитие 
армянского языка и наци- 
онального культурно- 
исторического наследия, 
укрепление культурных 
и дружеских связей между 
нашими народами. В эти 


процессы надо активно 
вовлекать молодежь. 

Особо хочется отметить 
вопрос инвентаризации 
и возврата армянского 
культурного наследия, 
главным образом, храмов, 
который в последнее время 
обрел актуальность. Надо 
полагать, эта проблема 
также будет в поле зрения 
Союза армян Украины. 

Хочется пожелать 
новому руководству САУ 
успехов и по-настоящему 
качественных достижений 
в деле сохранения и раз- 
вития многовековых тра- 
диций украинского армян- 
ства», - заявила Марина 
Григорян. 
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